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EU Regulations

RED Declaration of Conformity

Xiaomi Communications Co, Ltd. hereby declares that this GSM / GPRS / EDGE / UMTS / LTE Digital
Mobile Phone with Bluetooth and Wi-Fi 2606FRN72Y is in compliance with the essential requirements
and other relevant provisions of the RE Directive 2014/53/EU. The full text of the EU declaration of
conformity is available at the following internet address: www.mi.com/en/certification

RF Exposure Information (SAR)

This device is in compliance with Specific Absorption Rate (SAR) limits for general population/
uncontrolled exposure (Localized 10-gram SAR for head and trunk, limit: 2.0W/kg) specified in Council
Recommendation 1999/519/EC, ICNIRP Guidelines, and RED (Directive 2014/53/EU).

During SAR testing, this device was set to transmit at its highest certified power level in all tested
frequency bands and placed in positions that simulate RF exposure during use against the head with
no separation and near the body with a separation of 5 mm.

SAR is based on a separation di f 5 mm between the unit and the
human body. This Govicd should be carred at laagt 5 mm away from the body to ensure RF exposure
level is compliant or lower than the reported level. When attaching the device near the body, a belt
clip or holster should be used which does not contain metallic components and allows a separation
of at least 5 mm to be maintained between the device and the body. RF exposure compliance was
not tested or certified with any accessory containing metal worn on the body, and use of such an
accessory should be avoided.

Certification Information (Highest SAR)

SAR 10 g limit: 2.0 W/K;

SAR Value: Head: 0780 /K, Body:0.995 W/ (5 mm distance).
Legal Information

This device may be operated in all member states of the EU and UK.

Observe national and local regulations where the device is used.

This device is restricted to indoor use only when operating in the 5250 to 5350 MHz frequency range in
 ATBE,BG, HR.CY.CZ,DK,EE, FI,FR DE,EL HUJEIT,LV,LT.LUMTNLPL,

PT.RO,SK,SI,ES,SE,UK(ND,UK,IS,LLNO,CHTR

This device is restricted to indoor use only when operating in the 5150 to 5350MHz in Hong Kong.

Wi-Fi connectivity (including Wi-Fi frequency bands, Wi-Fi standards and other features as ratified in
IEEE Standard 802111 specifications) may vary based on regional avalability and local network support.
The function may be added via OTA when and where applicable.

Restrictions in the 2.4 GHz band:
Norway: This subsection does not apply for the geographical area within a radius of 20 km from the
centre of Ny-Alesund.

Please ensure the used power adapters pliant with applicable country jons and
international and regional safety standards.

Frequency Bands and Power

Thls mobile phone offers the following frequency bands in EU and UK areas only and maximum
frequency power:

GSM snu 35 5 dB

WCDMA band VE; %57 dom

LTE band 1/3/7/8/38/41: 257 dBm, LTE band 20/28/40: 25.0 dBm

Bluetooth: 20 dBm

Wi-Fi: 2400 to 2483.5 MHz: 20 dBm, 5150 to 5250 MHz: 23 dBm, 5250 to 5350 MHz: 23 dBm, 5470 to 5725
MHz: 23 dBm, 5725 to 5850 MHz: 14 dBm

NFC: 13.56 MHz < 42 dBuA/m at 10m

Ecodesign information

Can find the Product i ion as below link: mi
energy.

E-label

This device has an electronic label for certification information.

To access it, please go to Settings > About phone > Certification, or open Settings and type
“Certification” into the search bar.

Instructions for Factory reset

Path: Settings > About phone > Factory reset

You can quickly erase the local data on the device via “Factory reset”. Data to be erased includes:
Accounts, Contacts, Photos and videos, Apps, Backups, SD card data and Other items on this device.

Model: 2606FRN72Y
2606 indicates that this product will be launched after 202606.

Safety Precautions

+~ Observe all applicable laws and rules restricting use of mobile phones in specific situations and
environments.



Do not use your phone at petrol stations or in any explosive atmosphere or potentially explosive
environment, including fueling areas, below decks on boats, fuel or chemical transfer or storage
facilties, or areas where the air may contain chemicals or particles such as grain, dust, or metal
powders. Obey all posted signs to turn off wireless devices such as your phone or other radio
equipment. Turn off your mobile phone or wireless device when in a blasting area or in areas
requiring "two-way radios” or “electronic devices" to be turned off to prevent potential hazards.
Do not use your phone in hospital operating rooms, emergency rooms, or intensive care units.
Aways comply with all rules and regulations of hospitls and health centers,fyou have  medical
device, please consult your doctor and the device manufacturer to determine whether your phone
may interfere with the device's operation. To avoid potential interference with a pacemaker, always
maintain a minimurm distance of 15 cm between your mobile phone and the pacemaker. This can
be done by using your phone on the ear opposite to your pacemaker and not carrying your phone
in a breast pocket. To avoid interference with medical equipment, do not use your phone near
hearing aids, cochlear implants, or other similar devices.
Observe allaircraft safety regulations and tur off your phone on board aircraft when required.
When driving a vehicle, use your phone in accordance with relevant traffic laws and regulations.
To avoid being struck by lightning, do not use your phone outdoors during thunderstorms.
Do not use your phone to make calls while it s charging.
Do not use your phone in places with high humidity, such as bathrooms. Doing so may result in
electric shock, injury, fire, and charger damage.
For environmental reasons this package does not include a charger. This device can be powered
with most USB power adapters and a cable with USB Type-C plug.
Charging: Do any of the following to charge
- Connect the "REDMI 17" to computer using a USB data cable.
- Use the USB cable included in the gift box with a Mi brand charger and then connect it to a
power strip.
— Ploace note that the product allows the use of chargers with the maximum output o 4SW.
Charging Compatibility
- You can also use any thirdparty charger that comples with USB20 or higher protocal
standards and also meets the Technology
Equipment Safety Standard (IEC 60950),
Teehnology Equipment Standard (EC 63368-1) and the related laws . regulations of your
country or region. Using other chargers that do not meet the above requirements to charge
this product may damage the product itself and your personal or property safety.

The power delivered by the charger must be between min [10] Watts required
10-45 by the radio equipment, and max [45] Watts in order to achieve the maximum
W charging speed. USB PD fast charging

UsB PD

Normative UE

Dichiarazione di conformita RED

Xiaomi Communications Co., Ltd. con la presente dichiara che il telefono cellulare d
EDGE/UMTS/LTE con Bluetooth e W Fi 2606FRN72Y & conforme ai requisiti essencziali e alle altre
disposizioni pertinenti della direttiva RED 2014/53/UE. Il
UE e disponibile sul :
Informazioni sull'esposizione all'energia a radiofrequenza (RF) (SAR)
Questo dispositivo & confc i limiti de\ tassu dl i specifico ifi Abscrpticn
Ra(e) lati i d generale (limite SA i

grammi di tessuto per testa e tronco: z 0 W/Kg) specmcato nena Raccomandazione del Cons\glm
\559/5|9/CE nelle hneegmdadeu ICNIRP e nella Direttiva RED (Direttiva 2014/53/UE).
Durante il test SAl d impos stato per I suo livello di potenza
certificato pit e\evato in tutte le bande di frequenza testate e collocato in posizioni che simulano
Iesposizione RF durante I'utilizzo vicino alla testa senza separazione e accanto al corpo con una

La conformita SAR per il funzionamento sul corpo si basa su una distanza di 5 mm tra I'unita e il corpo
umano. | dispositivo deve essere portato a una distanza minima di 5 mm dal corpo per garantire che i
livello di esposizione RF sia conforme o inferiore al livello segnalato. Quando si posiziona il dispositivo
vicino al corpo, & necessario utilizzare un fermaglio per cinture o una custodia che non contengano
componenti metallici e che consentano di mantenere una distanza di almeno 5 mm tra il dispositivo e il
corpo. La conformita allesposizione RF non ¢ stata testata o certificata con accessori contenenti metallo
indossatia contatto con il corpo e 'utilizzo di tali accessori deve essere evitato.

Informazioni sulla certificazione (SAR pil elevato)

Limite SAR 10 g: 2,0 W/kg,

Valore SAR: Testa: 0,790 W/kg, Corpo: 0,995 W/kg (distanza di 5 mm).

Potenza e bande di frequenza

Questo telefono cellulare offre le seguenti bande di frequenza esclusivamente nelle aree UE, nonché la
potenza massima di radiofrequenza indicata di seguit
GSM 900: 35,5 dBm

GSM nmn 32 5 dBm

anda WCDMA 1/8:
Banda LTE 1/3/7/5/38/41 257 dBm, Banda LTE 20/28/40: 25,0 dBm
Bluetooth: 20 dBm
400 - 2483,5 MHz: 20 dBm, 5150 - 5250 MHz: 23 dBm, 5250 - 5350 MHz: 23 dBm, 5470 - 5725 MHz:
23 dBm, 5725 - 5850 MHz: 14 dBm
NFC: 13,56 MHz < 42 dBuA/ma 10 m




i sulla pr
Si possono trovare le informazioni sul Prodotto nel link qui sotto: https://www.mi.com/global/support/
ecodesign-energy.

Etichetta elettronica

Questo dispositivo & dotato di etichetta elettronica per le informazioni sulla certificazione.

Per accedere, andare in Impostazioni > Info sistema > Certificazione oppure aprire Impostazioni e digitare
"Certificazione" nella barra di ricerca.

peri i i difabbrica: ion > Info sistema » Ripristino di fabbrica

le cancellare rapidamente i dati in locale sul dispositivo tramite “Ripristino di fabbrica’. | dati
b eancalce meiden Account, contatti, foto e video, app, backup, dati scheda SD e altri elementi
sul dispositivo.

Modello: 2606FRN72Y
2606 indica che il prodotto & stato lanciato dopo giugno 2026.

Precauzioni di sicurezza

Rispettare utte b leggi e regole appicabil che limitano Fuso i telefon! celulartn situszion! o
ambienti speci
Non utlizzare f teiefonoin ambienti potenzialmente esplosivitra cui tazioni i serizio, zone
sottocoperta dinav, magazzii di stoccaggo o trasferimento di combustibi o sostanze chimiche,
zone in cui laria p particelle quali granelli polvere o polveri
metalliche. Rispettare tutti cartell affisi in cui vi hiesto di disattivare
come il telefono o altre attrezzature radio. Spegnere i telefono cellulare o dispo
didetonazione o aree con indicazioni di spegnere “ricetrasmettitori” o ‘dispos
evitare potenziali pencuh
Non utilizzare il sale operatorie degli i nei pronto ita di

el le i ti per gli i sani
si utilzza un dispositivo medico, consultare pmprm medico o1 produttore del dlspasl o per stabilire
seiltelefono pud interferire con il funzionamento dello stesso. Per evitare potenziali interferenze con
il pacemaker, mantenere sempre una distanza minima di 15 cm tral telefono cellulare @i pacemaker,
evitando di portarlo in taschini o tasche
erferenze con apparecchiature mediche, non utilizzare il telefono vicino ad
impianti cocleari o positivi simi
R\spenare it rego\amsrm di sicurezza degli aeromobili e spegnere il telefono a bordo delfaereo

ivo wireless in aree
elettronici” per

interne. Per evitar

ando
Burante s gmda diun veicolo, utilizzare il telefono in conformita con il codice della strada e le
norme pertinenti.

Por ovitare i essere colpit dafulmini, non utiizzare il telefono allaperto durante un temporale.
Non utilizzare i telefono per effettuare chiamate quando
Non iz elefon nluoghi caratterzzatl da umicta levta, ad  esempio sl da bagno.Incaso
contrarios potrebber

Per
Zimentato con s maggior parte degli iator chsmantasions USE s i cavo con prosa USH. Type(l
ire una delle seguenti operazioni per caricare.
- Collegare il ‘REDMI 17" al computer utilizzando un cavo dati USB.
- Usail cavo USB incluso nella confezione regalo con un caricabatterie marca Mi e poi collegalo
gunapresa mu ultipla.
Siroga dinotare che l prodatto consente Futlizzo dicaricatori con potenza massima di 45W.
Campam.m dicarica

i . : " .

60950), Audio/video, Information and C: ication Technology

(EC623

sicurezza personale o patrimoniale.

La potenza fornita dal caricabatteria deve essere tra min [10] watt richiesta
10-45 | dallapparecchiatura radio e max[45] watt per raggiungere la massima velocita di
ricarica. Ricarica rapida USB PD.

UsB PD

Informazioni legali
1l dispositivo pud essere utilizzato in tutti gli stati membri dell'UE.

Osservare le normative locali e nazionali del luogo in cui il dispositivo viene utilizzato.

Questo dispositivo & limitato alluso in interni oo quando funziona nellintervallo di frequenza da 5250 a
5350 MHz in : AT.BE,BG,HR.CY,CZ,DK,EE,FI,FR,DE,ELHU,IET.LVLT.LU,
MTNL,PLPTROSK,SI,ES,SEUK(NI)IS LINOCHTR

La connettivita Wi-Fi (comprese le bande di frequenza Wi-Fi altre funzioni, come
indicato nelle specifiche IEEE Standard 802.11) pus variare in base alla disponibilita della zona e al
supporto della rete locale.La funzione puo essere aggiunta tramite OTA quando e dove applicabile.

ioni nll bands 24 G
esta sottosecions non s applica alfarea geagrafica nel raggio di 20 km dal centro di
Ny Alesund

Assicurarsi che gli alimentatori utilizzati siano conformi alle normative nazionali applicabili e agli
standard di sicurezza internazionali e regionali.



Reglamentos de la UE

Declaracién de conformidad
de la Directiva de equipos de radio

Por la presente, Xiaomi Communications Co, Ltd. declara que este teléfono movil digital GSM/
GPRS/EDGE/UMTS/LTE con Bluetoothy Wi-Fi 2606FRN72Y cumple los requisitos fundamentales y
nes relevantes de la Directiva de equipos de radio 2014/53/UE. El texto completo de la.
n de conformidad conla normativa de la UE esta disponible en la siguiente direccion de
Internet: www.mi.com/en/certification

ion de icion a radi ias (SAR)
Este dispositivo respecta los limites de la Tasa de absorcion especifica (SAR) para exposicion
poblacional/no controlada (SAR localizada de 10 gramos para la cabeza y el tronco, limite: 2.0 W/kg)
especificada en la Recomendacién del consejo 1999/519/CE, en las directrices ICNIRP y en la directiva
RED (Directiva 2014/53/UE).
Durante la prueba SAR, el dispositivo se configurd para que transmitiese a su maximo nivel de
potencia certificado en todas las bandas de frecuencias probadas. Se colocé en posiciones que
simulan la exposicion a radiofrecuencias cuando esté en uso contra la cabeza sin separacién y cerca
del cuerpo con una separacion de § mm.

e a A
Alfijar el isposit uerpo,se debe

utilizar

usar este tipo de accesorios.
Informacién de certi

Limite SAR de 10 g: 2,0 W/kg,

Valor de SAR: Cabeza: 0,790 W/kg, Tejido corporal: 0,995 W/kg (5 mm de distancia).

Bandas de frecuencia y potencia

Este teléfono movil ofrece las siguientes bandas de frecuencia en los paises de la UE Ginicamente y
con la siguiente potencia maxima de radiofrecuencia:

GSM 900: 35,5 dBm

GSM 1800: 32,5 dBm

Banda WCDMA 1/8: 25,7 dBm

Banda LTE 1/3/7/8/38/41: 257 dBm, Banda LTE 20/28/40: 25,0 dBm

Bluetooth: 20 dBm

Wi-Fi: 2400 a 2483,5 MHz: 20 dBm, 5150 a 5250 MHz: 23 dBm, 5250 a 5350 MHz: 23 dBm, 5470 a 5725
MHz: 23 dBm, 5725 a 5850 MHz: 14 dBm

NFC: 13,56 MHz < 42 dBuA/m a 10 m

Informacién sobre disefio ecolégico

Puede encontrar la informacion del producto en el siguiente enlace: https://www.mi.com/global/
support/ecodesign-energy.

acion (SAR mas alto)

Este dispositivo cuenta con una etiqueta electronica para la informacion de certificacion. Para
acceder a ella, seleccione Ajustes > Sobre el teléfono > Certificacion o abra Ajustes y, a continuacién,
escriba “Certificacion” en la barra de busqueda.

Instrucciones de restablecimiento de fébrica:
Ruta: Ajustes > Sobre el teléfono > Restablecimiento de fabrica

Puede borrar rapidamente los datos locales del dispositivo mediante un “Restablecimiento de fabrica”.
Entre los datos borrados se incluyen: Cuentas, Contactos, Fotos y videos, Aplicaciones, Copias de
seguridad, Datos de tarjeta SD y Otros elementos en este dispositivo.

Modelo: 2606FRN72Y
2606 indica que este producto se lanzara después de junio de 2026.

Precauciones de seguridad

Respete todas las leyes 0 normas aplicables que restrinjan el uso de teléfonos méviles en
situaciones o entornos especificos.
No utilice el teléfono en gasolineras o en atmésferas explosivas ni entornos potencialmente
explosivos, como estaciones de servicio, cubiertas inferiores de las embarcaciones, instalaciones
de i jento de ible o productos quimicos ni en zonas donde

el aire pueda contener productos quimicos o particulas como granos, polvo o polvos de

metal. Obedezca todas las sefiales de desconexion de dispositivos inalambricos, como puede
ser su teléfono u otros equipos de radio. Apague su teléfono movil o dispositivo inalambrico




cuandose enouentro en una zona de detonacion o en 2onas o s qus requiera apagar radios
para evitar peligros potenciales.

No utice el teléfono en qulréfancs, LrEencias o unidades de cuiados intenaivos de un hospital

Cumpla siempre todas las reglas y regulaciones actuales de los hospitales y centros de salud. Si

tiene un dispositivo médico, consulte a su médico  al fabricante del dispositivo para determinar si

su teléfono puede interferir con el funcionamiento del mismo. Para evitar posibles interferencias

con marcapasos, mantenga siempre una distancia minima de 15 cm entre el teléfono movily

el marcapasos. Esto se puede hacer usando el teléfono en el ido opuesto al marcapasos y no

lleando I teléfon en el bolsillocel pechos. Para evitar ntefarencias con e quipo medico,no

utiice el teléfono cerca de audifonos, implantes cocleares o dispositivos similar

Respete todas las normas de seguridad aérea y apague el teléfono cuando esté a abordodeun

avion cuando sea necesario.

Para

rser rayo,
o utilice el (e\efunupara\Iamarmlenlrasseestacarg

No btilcs ol teléfono on lugares con mucha humedad, o cuartos de baro. Hacerlo podria
provocar descargas eléctricas, lesiones, incendios y dafios en el cargador.

: <  dsposity

Carg: de para cargar.

o oets o REDMI T a1 ardonidor o cabia U38.

- Use el cable USB incluido en la caja regalo con un cargador de la marca Mi y luego conéctelo
aunaregleta.

- Tenga en cuenta que el producto admite el uso de cargadores con una salida méxima de 45 W.

Compatibilidad de carga

- Puede usar también cualquier cargador de terceros que cumpla con los esténdares
de protocolo USB 2.0 0 superiory que cumpla ademas con los requisitos del Estandar
internacional de seguridad de equipos de tecnologia de la informacion (IEC 60950), el Estandar
de equipos de tecnologia de la informa municacin, audio/video (IEC 62368) 1)y
las leyes y reglamentos relacionados de su pais o regién. El uso de otros cargadores que no
cumplan con los requisitos anteriores de carga puede dafar el producto mismoy su seguridad
personal o de propiedad.

La potencia sumini por el cargador debe ser de entre un minimo de [10] vatios
10-45 | requeridos por o equipo radioelsctricay on maximo de 45] vatios a fin de aanzar 1
méxima velocidad de carga. Carga rapida mediante USB PD.

Use PD

Informacién legal
Este dispositivo puede utilizarse en todos los Estados miembros de la UE.
Consulte los reglamentos locales y nacionales del lugar en el que utilice el dispositivo-
itivo tiene un uso ido en interior \ cuandu funcione dentro de un rango de
frecuencla de 5250 a 5350 MHz en : AT.BE,BG,HR CY.CZ,
FRDE,EL HU, IEITLV,LT.LUMTNL,PLPTROSK SI,ES SE, UK(NIMS LINOCHTR

La conectividad Wi-Fi (incluidas las bandas de frecuencia Wi-Fi, los estandares Wi-Fi y otras
funciones ratificadas en las especificaciones del estandar IEEE 802.11) puede variar en funcién de la
disponibilidad regionaly la compatibilidad de la red local. La funcién se puede agregar mediante OTA
cuando y donde sea aplicable.

Restricciones enla banda de 24 GH:
Noruega: Esta subseccion no se aplica al &rea geogréfica comprendida en un radio de 20 km desde ¢l
centro de Nueva Alesund.

Elusuario deb de corriente utilizados cumplen las normativas
naclonalesaphcab\esy\asnormasdesegundadm(emacmr\z\esyregmna\es

EU-Vorschriften
RED-Konformi tserklarung
Xiaomi C¢ Ltd, i gt DGE/UMTS/
und WLAN i

Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Der vollstindige Wortlaut der EU-

Konformititserklarung der i ificati

Informationen zu RF-Belastung (SAR)

Dieses Gerat halt die Specific Absorption Rate (SAR) fiir die allgemeine Bevélkerung/unkontrollierte

Belastung ein (lokale SAR-Grenze 10 g fiir Kopf und Rumpf: 2,0 W/kg), die in der Empfehlung des Rates
d ichtlinien und der Richtlinie tbe Energien

en
2A/S3/E) estgslegtst.
Wihrend des te wardas Gerditso ingestelt,dass s i allen getestten Frequenzbereichen auf
dem ehren e Leistungspegel tbertréigt, und so platziert, dass bei der Verwendung eine HF-
Belastung am Kopt uhne Abstand und am Kérper mit einem Abstand von 5 mm simuliert wird.

ir den Betrieb in g auf einem Abstand von 5 mm
Doischen dem Corct nd dem mersehlehen Korpor.Tragen S chesos Gorit mindastons 5 mmvon Ihrom
Kérper entfernt, um die festgelegte HF-Belastungsgrenze nicht zu iiberschreiten. Falls Sie das Gerat am
Kérper tragen, sollten Sie Girtelclips oder Holster benutzen, die keine Metallbestandteile enthalten

und die einen Abstand von mindestens 5 mm zwischen dem Gerat und dem Kérper gewéihrleisten, Die
Einhaltung der HF-Belastungsgrenze wurde bei am Karper getragenen Zubehdr mit Metallbestandteilen
nicht getestet und zertifiziert. Daher sollte die Benutzung solchen Zubehdrs vermieden werden.




SAR-Grenze 10 g: 2,0 W/kg
SAR-Wert: Kopf: 0,790 W/kg, Kérper: 0,995 W/kg (Abstand von 5 mm).

Frequenzbinder und Feldstérken

Dieses Mobiltelefon bietet nur in EU-Regionen folgende Frequenzbereiche und maximale
Funkfrequenzleistu
GSM 900: 355 dBm

WCDMA Band 1/8 257dB

LTE-Band |/3/7/8/38/4\ 257 dBm, LTE-Band 20/28/40: 25,0 dBm

Bluetooth: 20 dBm

WLAN: 2400 b\s 2483,5 MHz: 20 dBm, 5150 b\s 5250 MHz: 23 dBm, 5250 bis 5350 MHz: 23 dBm, 5470 bis
5725 MHz: 23 dBm, 5725 bis 5850 MHz: 14 d

NFC: 13,56 MHz < 42 dBuA/m bei 10m

Ecodesign-Information

Die Produktinformationen finden Sie unter dem folgenden Link: https://www.mi.com/global/support/
ecodesign-energy.

E-Etikett

Dieses Gerit verfiigt iber eine

U darauf zuzugreifen, gehen Sie bitte zu E\nstel\ungen > Mem Gerat - Zemﬁzlerung oder 6ffnen Sie die
nd geben Sie

Anleitung zum Zuriicksetzen auf die Werkseinstellungen
instellungen > Uber das Telefon > Auf Werkseinstellungen zuriicksetzen

Mit der Funktion ,Auf Werkseinstellungen zuriicksetzen” werden die lokalen Daten auf dem Geréit
gelscht. Zu den Daten, die gelischt werden, gehdren: Konten, Kontakte, Fotos und Videos, Apps,
Backups, SD-Kartendaten und andere Elemente auf dem Gerat.

Modell: 2606FRN72Y
2606 gibt an, dass das Produkt nach Juni 2026 auf den Markt gebracht wird.

Sicherheitsvorkehrungen

. i samtl\che if die eine
Fallen und B a

» Benutzen Sie Ihr Mobiltelefon nicht an Tankstellen und in explosionsgefahrdeten Bereichen sowie

inpotentiellexplosiven Urngebungen, . . Betankungsbersichen, Unterdecks aufSchiffn.in

d L und Zonen, in denen die Luft

Chemikalien oder Partikel wie Mehl, Stauh oder Metzllpu\ver enthallen kann. Beachten Sie Schilder,
die Sie auffordern, kabellose Gerite wie Ihr Mobiltelefon und andere Funkgerite auszuschalten.
Schalten Sie Ihr Mobiltelefon bzw. Ihr kabelloses Gerét aus, wenn Sie sich in Sprenggebieten
oder in Bereichen befinden, in denen Sie durch Schilder aufgefordert werden, ‘,Funkgerale oder
e\eklmmsche Gerite” auszuschallen, um potentielle Gefahren zu vermeiden.

von

n E und

sind, ieren Sie bitte Ihren Arzt
und den Geri um zu ermitteln, ob den Betrieb des
Gerdts beeintréchtigt. Um die mdgliche ichtigung eines ermeiden,
muss sich das Mobi
befinden. Dies kann zum Beispiel dadurch slcherges{elll erdon; dass St dos Tlefon an s dom
Herzschrittmacher gegeniiberliegende Ohr halten und das Telefon nicht in Ihrer Brusttasche tragen.
Sie dilrfen das Telefon nicht in der Nahe von Geraten, Cochleaimplantaten oder dhnlichen Geraten
benutzen.
Beachten Sie die Sicherheitsvorschriften in Flugzeugen und schalten Sie Ihr Mobiltelefon im Flugzeug
aus, falls erforderlich.
Wenn Sie ein Fahrzeug steuern, benutzen Sie das Telefon nur gemaB den geltenden Verkehrsgesetzen
und vorschriften.

+ Umeinen u vermeiden, darf das Mobil jihrend ei itters nicht im Freien
verwendet werden.

- YerwendenSiedas Tlefonniht, um Anrufe 2u tigen wéhend o goladen wir. |

+ Verwenden Sie das Telefon nicht in U mit hoher L i Dies
Konnte zu elektrischem Schiag, Verletzung, Brand und Schaden am Tadegerst firon,

+ Aus Griind It diese Verpackung kein Ladegert. Dieses Gerit kann mit

den meisten it Slmmadaptem und einem USBTyp-C-Stecker betrieben werden.
Aufladen: Fiihren Sie einen der folgenden Schritte zum Aufladen aus.

- Verbinden S den .REDMI 17 ber ein USB-Datenkabel mit dem Computer
USB-Kabel mit einem Ladegerét der Marke Mi und

anei
- B eistungvon
45Wertaul
+ Ladekompati
- Siekd h ein beliebiges L at el Drif i , das den USB2.0-
Normen fiir die Si it dten der 60950),
fiir Audio-/Vid d ikati jegeri 62368-1) sowie die
und iften Ihres Landes oder Ihrer Region erfillt. Dig
anderer Ladegerite, die die icht erfiillen, kann das Produkt selbst und

oder die Ihi

Die Leistung des Ladegeréits muss von einer von der Funkanlage benétigten
Mmdes(le\s{ung von [10] Watt bis u emerzum Erreichen der maximalen
10-45 bendtigten on [45] Watt reichen.

W Schnel\ladefa iiber USB-PD.

UsB PD




Rechtliche Hinweise

Dieses Gerit kann in simtlichen Mitgliedsstaaten der EU betrieben werden.

Beachten Sie bei der Verwendung des Gerats die nationalen und lokalen Bestimmungen
Dieses Gerat darf nur in n den ichen 5250 bis 5350 MHz betrieben werden :
ATBE BG HR Y7 DK, EE FFRDEELHUE LT LUMTNLPLPTROSK.
SIES.SE,UK(NI,IS,LLNO.CHTR

Die WLAN- i lich WLAN-} inder, WLAN-Standards und andere
Funktionen gemaB den Spezmkauonen des |EEE-Standards 80211) kann auf Grundlage der regionalen
und lokalen ariieren. Die Funktion k per OTA

hinzugefiigt werden.

Einschrénkungen im 24-GHz-Band:

Norwegen: Dieser L itt it nicht fir ischen Bereich innerhalb eines Radius von
20 km ausgehend vom Zentrum von Ny-Alesund.

e stellen Sie sicher, den geltenden L iften sowie den
und regionalen Si i

EU-voorschriften

RED-conformiteitsverklaring

Xiaomi Communications Co, Ltd. verklaart hierbij dat deze GSM / GPRS /EDGE / UMTS / LTE
digitale mobiele telefoon met Bluetooth en wifi 2606FRN72Y voldoet aan de essentiéle vereisten
en overige relevante bepalingen van de RE-richtlijn 2014/53/EU. De volledige tekst van de EU-

B v o o iy <

op
overde ing aan radi (SAR)

it apparast s conform deelsen voor de SAR grenswaarden (Specifc Absorption Rate) vaor blootstlling
or hoofd en rom

et ean et v, 2 0 W/kg), zoals vas!geste\d inde Aanbevelingvan de s T903/519/EC, de IGNIRP-
richtlijnen en de RED (Richtlijn 2014/53/EU}

Dit apparaat is tjdens SARtests ingesteld o op het hoogst gecertificeerde vermogen uit te zenden in
alle geteste frequentiebanden enis in posities geplaatst die RF-blootstelling simuleren gedurende gebruik
tegen het hoofd, zonder ruimte, en viak bij het ichaam, met een ruimte van

SAR-naleving voor bediening op het lichaam is gebaseerd op een scheidingsafstand van 5 mm tussen het
apparaat en het menselijk lichaam. Dit apparaat moet op minimaal 5 mm afstand van het lichaam worden
gedragen om te garanderen dat het RF-blootstellingsniveau conform of lager s dan het gerapporteerde
niveau. Wanneer het apparaat dicht bij het lichaam wordt bevestigd, moet een riemclip of holster worden
gebrule dia s metalan ondardslen bevat Erdant bovenlien minimaal S i afstand tussen het
apparaat en het lichaam te zin. Naleving omtrent et gets

abesssoires die metaal bevatten en op het lchaam worden gedragen, on het gebrmk van een devgehjke
accessoire moet worden vermeden.

Certificeringsit ie (h te SAR)
8! )

‘SAR 10g-limiet: 2,0 W/kg,

de: Hoofd: 0,780 W/kg, 0,995 W/kg (5 mm afstand)

Frequentiebanden en vermogen

Deze mobiele telefoon kan gebruikmaken van de volgende frequenties in EU-zones en biedt het volgende
maximale radiofrequentievermogen:

GSM 900: 35,5 dBm

GSM 18 dBm

WCDMA-band 1/8: 257 dBm

LTE-band 1/3/7/8/38/41: 25,7 dBm, LTE-band 20/28/40: 25,0 dBm

Bluetooth: 20 dBm

Wifi: 2400 tot 2483,5 MHz: 20 dBm, 5150 tot 5250 MHz: 23 dBm, 5250 tot 5350 MHz: 23 dBm, 5470 tot 5725
MHz: 23 dBm, 5725 tot 5850 MHz: 14 dBm

NFC: 13,56 MHz < 42 dBuA/m op 10m

Informatie over ecologisch ontwerp
ie via de koppeling vinden: https:
ecodesign-energy.
E-label
Dit apparaat bevat een isch label voor

Om it te bekijken, gaat u naar Instellingen > Over deze telefoon > Certficering, of opent u Instellingen
entypt u Certificering! in de zoekbalk.

Instructissvaor hst herstallan van defabriksinstlingen
Pad: In > Over deze telefoon > Fabrleksmste\lmgen

Via kunt u snel t apparaat wissen. Gegevens die worden
gowist 1 ontier meer: Accounts, contacten.fotds e vldeos, apps, back-ups, SD-kaartgegevens en
andere items op dit apparaat.

Model: 2606FRN72Y
2606 geeft aan dat dit product na 202606 (juni 2026) op de markt is gebracht.

Veiligheidsmaatregelen

Neem alle toepasselijke wetten en regels in acht die het gebruik van mobiele telefoons in specifieke
situaties en omgevingen beperken.

Gebruik uw telefoon niet bij benzinestations of in mogelijk explosieve omgevingen, zoals tankzones,
benedendeks op vaartuigen, brandstof- of chemische transfer- of opslagfaciliteiten, of omgevingen




di chemicalin of Kelne decltes bevatten,zoals graan stofof metaalpocde Volgale sanwezige
apparaten, zoals uw telefoon of ander

radmapparatuur okl o tcloon of araadlons apparaat uit wanneer u zich in een explnsnegebwed
bevindt of in g ‘portofoons of ¢ apparaten’
om mogelijke gevaren te voorkomen.
Gebruik uw telefoon niet in afdelings

intensivecareatdelingen van een ziokenuis. Houd i atjd aan alle regels en oreehitenvan
ziekenhuizen en gezondheidscentra. Als u een medisch apparaat draagt, raadpleeg dan uw arts en
de fabrikant van het apparaat om te bepalen of uw telefoon de werking van uw medische apparaat
kan beinvioeden. Houd altijd een minimale afstand van 15 cm tussen uw mobiele telefoon en de
pacemaker aan om mogelijke interferentie met een pacemaker te voorkomen. Dit doet u door uw
telefoon aan het oor tegenover uw pacemaker te houden en niet in een borstzak te dragen. Gebruik
uw telefoon niet in de buurt van cochleaire i andere i
apparaten om i met medische apparatuur
heidsvoorschriften van viiegtuigen in acht en schakel uw telefoon aan boord van
viiegtuigen it wanneer dit is vereist.
Gebruik uw telefoon tijdens van een voertuigin ing met relevante
verkeerswetten en -voorschriften.
Ombllkseminslag t voorkomen,most i tlefoon st buan gabrulken bi arwser.
Gebruik uw telefoon niet om te bellen terwijl deze wordt opgel
Gebruik uw telefoon niet op plekken met een hoge vm:hnghsvd Toais bagkamers. Alsu it wel doct,
kan dit elektrische schokken, letsel, brand en schade aan de oplader veroorzaken
Om milieuredenen bevat deze doos geen oplader. Dit apparast kan opgeladen worden gevoed met de
meeste USB-voedingsadapters en een kabel met een kabel met een kabel met USB Type-C-stekker.
Opladen: Voer een van de volgende handelingen uit om op te laden.

- Sluit de "REDMI 17" aan op de computer met een USB-datakabel.

- Gebrulkd LSE-sbeldis T ds gaschenlverpslding it mat oen adr van hat merk M n sl

die dan aan op een stekker
- Merkop dathet praict hot gebruik van opladers met een maximazl vermogen van 45 W

Oplaad cumpaﬁbi\ileil
- U kunt ook elke lader van een derde bedif gebruiken die voldoet aan de USB20 of hogere
die ook aan decisen van de Technology

Equipment Safety Standard (IEC 60950), d and
Teehnology Equipment Standard (EC 65365.1)an do daarmee verband houdende wetten

en voorschriften van uw land of streek. Het gebruik van andere opladers die niet aan de
bovenstaande eisen voldoen om dit product op te laden, kan schade toebrengen aan het product
en aan uw persoonlijke of materiéle veiligheid.

|J]_I].|

Het door de lader geleverde vermogen moet tussen minimaal [10] watt (z0als
10-45 vereist door de radioapparatuur) en maximaal [45] watt liggen om de maximale
w oplaadsnelheid te bereiken. USB PD fast charging.
UsB PD
Juridische informatie
Ditapparaatkan n ll dstaten van do EU worden gobrukt
Neem de geldende nationale en acht met tot de het

apparaat wordt gebruikt.

DIt apparaat mag alloen binnenshuis wordan gebruit nhet 250 ot 5350 MiHz frequentisbersicin:
BG,HR,CY,CZ,DK,EE,FI,FR DE,EL,HU,IEITLV.LT,.LU,MTNL,PL,PTRO,SK,SI,

ES SE UK(NI),IS,LINOCHTR

(inclusief Wi-F i i en andere functies zoals
inde /an de IEEE 802.11-standaard) kan variéren, afhankelijk van de regionale
n de lokale ing. De functie kan indien nodig en waar van toepassing

via OTA worden tnegevuegd

Beperkingen in de 24 GHz-band:
Noorwogent Dt onderdeel i ot van toepassing op het gebied binnen een strazlvan 20 km van het
centrum van Ny-Alesund.

Zorg ervoor dat de gebruikte voedingsadapters voldoen aan de in het land geldende voorschriften en de

Portugués (Portuga

Regulamentos da UE

Declaragao de conformidade com

aRED (Diretiva relativa aos equipamentos de radio)

4 Xiaomi C¢ ications Co, Ltd. declara q telemovel digit DGE/
UMTS/LTE cDm B\uewo(her F12506FRN7ZV pr isit iais dis igO
relevantes da Diretiva RE 2014/53/UE. da decl: 4 i UE esta

disponivel no seguinte enderego de rtarmet v comemearhoation

Informago sobre a exposigao a RF (SAR)

Este dispositivo esta em conformidade com os limites da Taxa de Absorgéo Especifica (SAR) paraa
exposigao da populagdo geral/exposigao ndo controlada (SAR localizada de 10 gramas para a cabega e
o tronco, limite: 2,0 W/kg) especificada na Recomendagao do Conselho 1999/519/CE, assim como nas
Diretrizes da ICNIRP (Comissao Internacional de Protecao Contra as Radiagdes Nao lonizantes) e na
Diretiva relativa aos equipamentos de radio - RED (Diretiva 2014/53/UE).

Durante o teste de SAR, este dispositivo foi definido para transmitir no seu nivel de poténcia certificado
mals elevado em todas 2 bandas defrequénci testadas ol calocado em poslgBes que simulavam a
m separagdo, e perto do corpo, com uma

separagdo de 5 mm.



A conformidade com a SAR no respeitante ao funcionamento do corpo, baseia-se numa distancia de
separago de S mm entre o dispositivo ¢ o corpo humano. Est dispositivo deve ser mantido . pelo
menos, 5 mm do corpo para garantir um nivel de exposicao 4 radiofrequéncia igual ou inferior a0 nivel
indicad. Quando prender o dispasitio unto do oo deve usar uma presilha para cinto ou um coldre
que ndoc etalicos e q manter uma ¢, pelo mencs, 5
mm entre foi testada ou
CenHeads coms nentvam scentsria som componentes metalcos junto a0 corpo, o como ta\ autilizagao
de tais acessorios deve ser evitada.

SAR limite 10 g: 2,0 W/kg,
Valor SAR: Cabega: 0,790 W/kg, corpo: 0,995 W/kg (5 mm de distancia).
Bandas de frequéncia e poténcia

Este telemovel oferece, apenas nas zonas da UE, as bandas de frequéncia e a poténcia maxima de
radiofrsquéncia que se seguem:
5,5 dBm

GS 30 32,5dBm

Banda WCDMA 1/8: 257 dBm

Banda LTE 1/3/7/8/38/41: 25,7 dBm, Banda LTE 20/28/40: 25,0 dBm

Bluetooth: 20 dBm

400 2 2483,5 MHz: 20 dBm, 5150 a 5250 MHz: 23 dBm, 5250 a 5350 MHz: 23 dBm, 5470 a 5725 MHz:
23 dBm, 5725 a 5850 MHz: 14 dBm

NFC:13,56 MHz < 42 dBuA/ma 10 m

x - b = e

ecodesign-energy.

Rétulo digital

Este dispositivo tem um rétulo elets

Para aceder, aceda a Definigoes > Sobre o telemével > Cemﬁcacau ou abra as Definigdes e digite
*Certificagao" na barra de pesquisa.

Instrugdes para efetuar reposigdes de fabrica
Caminho; Definigoes > Sobre o telemével >Reposigao de fabrica

Pode apagar 0s dados locais no disp através da fungéo ‘Reposido de fabrica'. Os
dados  apagar ncluem: Contas, Contactos,Fotografias e videos, Apicaqdes, Copias e seguranga.
Dados do cartio SD e Outros itens neste disposi

Modelo: 2606FRN72Y
2606 indica que este produto seré langado depois de junho de 2026.

Precaugdes de seguranga

+ Cumpratodasas efse icaveis que restringem a utilizagao d bveis em casos e
ambientes especificos.
- Naouti e 0 seu telemével em postos de tmosf losivas, b
t ol mc\umdoareasde d
instalagoes de tr d ivel ou produtos quimicos

a7onas onde o ar Contonha substancias auimicas ou particulas, como 81305, poait 0u p6 6 motais.
Obedega s toda  sinalizacgo queindica paa desligar dispositivos semfios, Gomo s telembvel
s em dreas dedicadas

aexplosses ouem dreas o mdvcagao para desligar os "radios bidirecionais’ ou os “dispositivos
", para evitar potenciais perigos.

56 olise s oo telombuel om blocos operatérios de hospitais, em salas de emergéncia ou em
unidades de cuidados intensivos. Cumpra sempre todas as regras e regulamentos em vigor nos
hospitais e centros de saude. Caso possua um dispositivo médico, consulte o seu médico ou o
fabricante dodispositivopara determinar se o seu telemovel pods nterferir com o funcionamento
do dispositivo. Para evitar poten eréncias com um pacemaker, mantenha sempre uma
separacéo minima de 15 cm Pty elembvel ¢ o pacemaker Pods fazé-o utlizandy o seu
telemovel na orelha do lado oposto ao pacemaker e evitando transportar o seu telemével num bolso
de plto Para eitar interferéncias com equipamentos médicos, nZo tiize o seu telemvel perto de

I

Respelle reiedilan seguranca dos aibes e desligue o seu telomével a borda do avido,
quando exigido.

Ao conduar um vecul, il i i d

Para evitar ser 0 por um raio, nao utilize o seu telemével ao ar livre durante trovoadas.
.0 sou elembvel para fazer chamadas enquanto estive a carregar,
Néio utilize o seu telemovel em locais com grande humidade, como casas de banho. Isto pode
provacar chogues eltricos, erimentos, incéndios e danos no caregador.
. inclui
mentad coma s don adapiadores de energia USB e um cabo com uma vt Tipo C.
Carregamento: Faga qualquer uma das seguintes agdes para carregar.

Conecte 0 “REDMI 17" a0 computador usando um cabo de dados USB.
- Use o cabo USBincluido na caixa presente com o carregador de marca Mi e, em seguida,
gonete-0 & uma ficha slética.

- Tenha em atengao que o produto permite o uso de carregadores com a poténcia méxima de 45W.

Compa(lbmdade de carregamento
também pode usar qualquer carregador

o Norma
de Equi de Tecnologia da o (IEC 60950), Norma de
le ), Norma de Equi Tecnologia d a icagal
(IEC 62368-1) e as lei i d is ou regido. O uso d
5 isitos aci este prod o




A poténcia fornecida pelo carregador tem de se

uar entre um minimo de [10]

10-45 Watts exigidos pelo equipamento de radio e um maximo de 45] Wats para que
locidad seja atingida. C: rapido com
w alimentagao de energia por porta USB.
Use PD
Informagéo legal

Este dispositivo pode
Cumpraos regulamenms nacionais e Ioca\s onde o dispositivo é unnzado

Eatod & limitado funcionar na gama de
frequéncias de 5250 a 5350 MHz em : AT BE,BG, ROy CE o B LR D ELHOIE
IT,LVLTLU,MTNLPLPTRO,SKSI ES SE,UK(NI)IS LINO.CHTR

incluindo bandas de frequéncia Wi-Fi, normas de Wi-Fi e outras funcionalidades,
Conionme atioadas oae especificagdes da norma IEEE 802.11) pode variar consoante a disponibilidade
na regiao e o suporte da rede local. A fungao pode ser adicionada através de OTA quando e onde
aplicavel.

Restrigdes na banda de 2,4 GHz:
Noruega:esa subsecdo o se aplica 4 drea geogrica num rao de 20k do centro e Ny- -Alesund.

Certifique-se de que 0
i i

comas d i ionai reglona\s
Polski

Rozporzadzenia UE

Deklaracja zgodnosci RED

Niniejszym Xiaomi Communications Co., Ltd. oswiadcza, ze ten cyfrowy telefon komérkowy GSM / GPRS

JEDGE / UMTS / LTE z Bluetooth i Wi-Fi 2606FRN72Y jest zgodny z zasadniczymi wymogami | innymi

whatchwymi praepisami dyrekiywy RE 2014/531UE. Pelny tekst dekiaradi zgodnosol 2 nommami UE est
ny pod adr

dostepr

je o ji na ieni ie radiowe (SAR)
Urzadzenie to jest zgodne 2 imitami wspdiczynnika absarpal swoiste (SAR) dis ogeu populac
niekontrolowane] ekspozycji (zlokalizowana wartosé SAR 10 g dia glowy i tulowia, limit: 2,

okreslonymi w zaleceniu Rady 1999/519/WE, wytycznych N dyrektywie RED IR
Podczas testow SAR urzadzenie o zostalo ustawione do nadawania sygnalu nia najuyzszym
certyfikowanym poziomie mocy we wszystkich
pozycjach symuljacych narazenie na promieniowarie Hions w pobhiu Glowy boz odstops orazw
poblizu ciata z odstepem

2godnosé ze standardem AR podczas deafania w pobiiz cila opiera ig na odsicpie & mm pomiedzy
urzadzeniem a ludzkim cialem. To urzadzenie nalezy nosi¢ w odlegiosci co najmniej 5 mm od

aby zapewnic zgodnosé z wytycznymi dotyczacymi poziomu narazenia na czestotliwosci Tasione oo
jego obnizenie do zgloszonego poziomu. Podczas zaczepiania urzadzenia w poblizu ciala nalezy

uzyé niezawierajacego elementow metalowych Klipsa do paska lub etui w celu zachowania odstepu 5
mm miedzy tym urzadzeniem a cialem. Zgodnosé z wytycznymi dotyczacymi ekspozycii na dziatanie
promieniowania radiowego nie zostata
noszonymi na ciele, kidre zawieraja metal. Nalezy unika¢ stosowania takich akcesoriow noszonych
na ciele.

i ty ji (najwyz wartosci SAR)
Limit SAR 10 g: 2,0 Wikg,
Warios4 SAR' Glowa: 0,790 Wikg, cialo 0,995 Wikg (odleglosé:5 mm).

Pasma czestotliwosci i moc

Niniejszy telefon komdrkowy oferuje nastepuiace zakresy czestotliwosci tylko w obszarach UE i
maksymaina moc fal radiowych

GSM 900: 35,5 dBm

GSM 1800: 32,5 dBm

Pasmo WCDMA 1/8: 25,7 dBm

Pasmo LTE 1/3/7/8/38/A1 25,7 dBm, Pasmo LTE 20/28/40: 25,0 dBm

Bluetooth: 20 d

Wi-Fi: od 2400 do 2483,5 MHz: 20 dBm, od 5150 do 5250 MHz: 23 dBm, od 5250 do 5350 MHz: 23 dBm,
od 5470 do 5725 MHz: 23 dBm, od 5725 do 5850 MHz: 14 dBm

NFC: 13,56 MHz < 42 dBuA/m w odleglosci 10 m

Informacje dotyczace ekoprojektu

Informacje o produkcie mozna znalez¢ pod ponizszym linkiem: https://www.mi.com/global/support/
ecodesign-energy.

Etykieta elektroniczna

To urzadzenie zawiera etykiete z

Aby uzyskac dostep, nalezy wybrac opcie Ustawienia > O elafonie > Certyfikacja lub opcje Ustawienia, a
nastepnie wpisac ,Certyfikacja" w pasku wyszukiwania

Instrukqa przywracania ustawien fabrycznych

iezka: Ustawienia > O telefonie> Przywracanie ustawier fabrycznych
Dricki funkel Preywrocanic ustawieh fabrycanyeh mozna seybka uaunat plki preechowywane w
urzadzeniu. Dane, kidre zostang usuniete to m.in.: Konta, Kontakly, Zdjecia i fimy, Aplikacje, Kopie
zapasowe, Dane na karcie SD oraz Inne elementy na tym urzadzeniu.

Model: 2606FRN72Y
2606 wskazuje, Ze produkt zostanie wprowadzony na rynek po 06.2026.



Srodki ostroznosci

Nalozy przestrzegac wszyskich sosowanych przepiscw prawa oraz zasad ograniczajacych
korzystanie z telefonéw komdrkowych w konkretnych sytuacjach i miejscach.
Nie wolno korzysta¢ z lelelonu na stacjach benzynowych orazw m\sjscach zagrozonych wybuchem
takich jak obszary tankowani Kiady
echowywana b W 5 rodkow chem\cznych Gosaary, na Koryeh powiize cawion Sod
chemiczne lub czasteczki, takie jak zboze, kurz lub proszki metaliczne. Nalezy przestrzegac wszysmch
oznaczen nakazujacych wylaczenie urzadzen bezpmewodowych takich jak telefon lub sprzet radiowy.
Wylaczyc te\ehn kombrkowy Iub urzadzenie bezprzewodowe w obszarze zagrozenia wybuche lub
W miejsca qucxema / badz ,urzadzen , aby nie
dopuscié o ewentualnych za
R waino uzywad tlafonts w eepialnych salach operacyjnych, salach przypadkéw naghych b na
oddziatach intensywnej terapii. Nalezy zawsze i przepisow
w szpitelach i osrodkach zdrowia. W przypadku korzystania z urzadzenia medycznego nalezy
skonsultowat si¢  lekarzem i producentem urzadzenia w celu ustalenia, czy dziatanie telefonu moze
zakiocat dziatanie danego urzadzenia medycznego. W celu unikniecia potencjalnego zakidcenia
dzialania rozrusznikéw serca nalezy zawsze zachowat minimalna odlegloéé 15 cm pomiedzy telefonem
komérkowym a rozrusznikiem. Mozna to zapewnié przez korzystanie  telefonu trzymanego po
przeciwnej stronie w stosunku do rozrusznika serca i nie nosic go w kieszeni na piersi. Aby uniknac
Zzakiocania pracy sprzetu medycznego, nie wolno uzywac telefonu w poblizu aparatéw stuchowych,
implantéw $limakowych lub innych podobnych urzadzen,
Nalozy przestrzegac wszyslkich praopisow bezpieczeriswa obowiazuiacych w samoloci i w razie
polrzeby wylacayc telsfon na pokiadzie samol
dczas prowadzenia pojazdu nalezy korzys(ac 2 telefonu zgodnie z odpowiednimi przepisami
run:hu dmgowegc:
Abyuriknag uderzenia poruna, nie nalozy uzywat tlefonu nia zewnatz podzas burzy.
Nie uzywat telefonu do wykonywania polacze podczas jego fadowania.
Nie uzywat telefonu w miejscach o duzej wilgotnosci, takich jak fazienki. Moze to spowodowa
porazenie pradem, obrazenia ciala, pozar | uszkodzenie tadowarki.
2o wagledow Srodowiskowych opakowanie nie zawiera ladowrki, Urzadzenie moze byt zasiane za
pomoca wigks7066 7asiacey USH | Kabla 2 wiycrka USB typ C.
tadowanie: Wykonaj kidrakolwiek z nastepujacych czynnosm, aby naladowat.
- Podlacz urzadzenie ,REDMI 17” do komputera za pomoca kabla USB do transmisii danych.
- Uzyj kabla USB znajdujacego sie w pudelku z prezentami z ladowarka marki Mi, a nastepnie
podiacz ja do listwy zasilajace]
- Nalezy pamietaé, ze produkt umozliwia korzystanie z tadowarek o maksymalnej mocy wyjciowej
45 W.

5

Kompatybilnos¢ tadowania

- Mozna takze uzy¢ dowolnej fadowarki innej firmy, ktora jest zgodna ze standardami protokolu
USBZ0 b wyzszymi, a takde spolnia wymagania miedzynarodowe nomy bezpieczeristya
urzadzen informatycznych (IEC 60950), normy dotyczacej urzadzen audio/wideo, urzadz
technologii informacyjnej i komumkacy]ne] (IEC 625661 oras Sapomiedrich prespison prawa
i requlac obowiazujacych w danym kra ub regionie. Uzywane do adowaniatego produktu
innych fadowarek, kidre nie speniaja wymagan,
Carmogo produKt oras narasi na Savank bospiecsRswG Gs0biste b majatkows utytkownika

przez badnwarke musi wynosié miedzy minimalnie [10] W

10-45 |  wymaganych przez urzadzenie radiowe a maksymainie [45] W, aby osiagnac
maksymaing predkosc iy Szybkie fadowanie USB PD.

USB PD

Informacje prawne
Urzadzenie to moze by¢ uzywane we wszystkich krajach czlonkowskich UE.
w miejscu uzytkowania urzadzenia nalezy przestrzega krajowych i lokalnych przepisé
To urzadzenie jest ograniczone do uzytku w pomieszczeniach wylacznie w zakresie czeslothwoscl od

5250 do 5350 MHz w : AT BE,BG HR,CY,CZ,DK,EE FI,FR DE ELHU,IEITLLV,
LT.LUMTNL PL,PTRO,SK,SI,ES,SE,UK(NI)IS,LLNO,CH,TR
acznose Wi-Fi (w tym pasma czestotliwosci Wi-Fi, standardy Wi-Fi i inne funkcje okresione w
specyfikacjach standardu IEEE 802.11) moze sie réznic w zaleznosci od dostepnosci w danym regionie i

obslugi przez siec lokalna. Funkcje mozna dodac za pomoca OTA, gdy i gdzie ma to zastosowanie.
Ograniczena w patirie 24 CHz
Norwegia: Niniejsza podsekcja nie ma zastosowania do obszaru geograficznego w promieniu 20 km od
centrum Ny-/ Alstund

Nalezy upewnic sie, ze uzywane zasilacze sg zgodne z obowiazujacymi przepisami krajowymi oraz
i normanmi bezpieczen

=

Kavoviopoi EE
ARAwON oUPPGPEWENG pE TNV OBNYia yia Tov

PadiosgomAiop6 (RED)
H Xiaomi Communications Co., Ltd. SnAGve! 81 Tou TIap6vIog 611 aUTé T0 YNPIAKS KIVATE TNAEGWVO
GSM / GPRS / EDGE / UMTS / LTE pe Bluetooth ka1 Wi-Fi 2606FRN72Y GUMOPQGIVETal e TIG BaOIKES
amaIToEIg Kai TIg AoITTég Blatageic ¢ OBnyiag yia Tov PadiogfomrAiopé 2014/53/EE. To TARpEC Kelpevo
™G BIAWNG GULROPUIN EE elvan S1aBEaTL0 o1V axohoudi SIGBIKTUAKT SIEBUVG: Www.mi.com/
enlcertification

A i éxBeang oF
AUTH ) GUOKEUR OUBOPQWVETaI L Ta Opia puBLOG EIBIKiG aTIOPPGPNaG (SAR) Yid Tov YEVIKG TANBUTG
/ un eAeySpievn EkBEon (1omki) amoBeon SAR 10 ypapapiwy yia 10 KEQEA Ka Tov kopyd, e 6pio: 2,0 W/




ko) émug mpooiopiCeran o oraan tou EuBouliou 1999IS1OIEK, onc e g emmporr ICNIRP
Kal 0TV Byia OXETIKG: e TV paBIOEEOTIAIGG (OSnyia «RED», 2014/53/EE).
ard Tic Gorés SAR, N GUYKEKPIBEVN GUOKEUR puewmnki e zmoum] 070 iéYI0TO OTOTONUEVO

EMIMEB 10X00G O GAEG T (ibveg MG BoKip ot Bé0eig TIOU i

TV KON GE PABIOTUYVATATES KaTd T BidipKeia g xpr]ang pt £TTAA 070 KEGAN! XWPIC BIaXWPIOHS, KA

KOVIG: GTO GG PE GMO0TaON BIXWPIOKOU 5 XAOT.

H ouppépguwan pe Ta opia emimédou SAR yia T Aerroupyia Kovid oTo otpa aoiCerar ot anéotaon

Baupiayos S XATT. eraty g ouozufc Kal Tou avBpuImou aates H ouorzu B peter

TomoGrefal oF andoTaon TouAByoToY S 10 0ld, GOTE Va amaqmmzum 670 eninedo Exewng
apéve Evr K av

n Uuuk:un npooéev:ml oVt 010 Gtous, 60 npum VG XoNoMOETal KA Govrs BN Mou B0V m:pl:)(sl

£pAG anéoTaong

TG g ST v T uwumog Taenhesa xBeong o padioguRTITG KT an Xpiion ugwouup

TI0U TepIEoUV

motomoin, nopws 6 mpéne va amwsuvmzl n xpnun  GEE0up GuTo0 100 TG

n (Avws emimeda SAR)
0pio AR 10 yp.: 2,0 WIIAG,

Tipfi SAR: Kegdr: 0,790 WikiAS, Zipa: 0,995 W/kih6 (améoTaon 5 xAoT.).
ZGyvEg OUXVOTATWY Kal 10U

AUT6 16 KIVNTO TNAEQWVO TIapEXET nfummuazg Liveg ouxvoTTWY OTIG TIEpIoXES TG EE povo Kai T
ey 1ox0 padioauyvémnrac:

GSM 3300, 355 B
Zdovn WCDMA 1/8: 25,7 dBm

Zdvn LTE 1/3/7/8/38/41: 25,7 dBm, Zwvn LTE 20/28/40: 25,0 dBm

Bluetooth: 20 dBm

'Wi-Fi: 2400 éwg 2483,5 MHz: 20 dBm, 5150 wg 5250 MHz: 23 dBm, 5250 éwg 5350 MHz: 23 dBm, 5470
ég 5725 MHz: 23 dBm, 5725 éuwg 5850 MHz: 14 di

NFC: 13,56 MHz < 42 dBuA/m 016 10

A . . .

Mropeire va Bpeite Tic TANPOGOPIEG TPOIOVTOG OToV TIapaKdTL OUVBEOYO: hitps:
support/ecodesign-energy.

HAEKTPOVIKN) ETIKET
AuTi N GuoKEUN BiaBETEl
i va anoKkTioere mpoopaon o auTy, smAsgrs Bubibec zxsnm peTo vnAewmvo > MigToToNTIKG 1|
EMAEETE «PUBITEICH Kal TTANKTPOAOYROTE «MIGTOTIOINTIKG» OTN ypappr avadiiaong.

OBnyieg yia TV EAVAQOpE OTI EPYOOTACIAKES PUBLITEIS

AaBpopi: PUBIOEIC> SXETIKG e T0 TAEQWYO > ETIGVGQOpG EpYOTTATIAK®Y PUBIOEWY

Minopeltc va Baypaet Ypiyopa 1 10KG BeBoéva TS ouokaurs wiow e crkoyis «Eravagopd
£pYOTTATIAK@Y PUBICEWY>. Ta SEBOpEVa TTPOG BIaypagn MEPIAGBAVOUV: ASyapIaoOUS, ETTgE:
Purroypagic kai Bivico, EQuppoyés, Aviiypagd aouciag, AeSopéva kaprag SD kar AMA OTOIXEid 0
auTA TN CUOKEUR,

Moviého: 2606FRN72Y
O apiBog 2606 UTIOBEIKVUE! 6TI N NHEPOUNVIG KUKAOPOPIAS TOU TIPOiovTo Ba eivar PETd Tov lodvio
Tou 2026.

MpoguAdges acpaheiag

Tpeire GAOUG TOUS IOXUOVTEG VOHOUS Kai KavOvIOHoUS TIOU Ggoposy GToV TIEPIOpIOHS TS XPHaNG
KIVITTG@V TNAEQUVWV OF GUYKEKPIKEVES KTAOTAGEIG Kal GUVBIKE
MV XPIOIHOTIOIEITE 10 TNAEQWVO OE TIpATADIG KAUGIWY, GE EKPNKTIKY] GTI60GaIPG f GE TepIBaAOV
OTIOU UTIEPXEI KIVBUVOG EKPNENG, GTIWG OMUEIX QVEQOBIATHOU, KATW GTTO KATAOTPWUATA OE TTACIC, GE
EYKATAOTAOEIG LETAQOPAC N GTIOBAIKEUONG KAUTIWY i XNUIKLV, OE TIEDIOKES GTIoU gV aTHOOq
LTIOPE Val TEQIEXOVTaN XNUIKG 1) OWRIATIBIC, 6T KGKKOI, GKGVI) fj 0KOVN HETaMWY. TNPEITE Tig 0Byies
Shwv Twv mvaxidwy kai QOUPHATES GUTKEUES, OTTWG T0 TNAEQWVG
04 1} Mo padIocEOTNIGS. ATIEVEQYOTIOIEITE T0 KIVNT6 TAEQWNO i TNV AUpUaT GUTKEUH 0ag Srav
BPICKEGTE O TIEPIOXES GTIOU EXTEAOGVIA GVMVEEEIS M) GE TTEPIOXES GTTOU GTIQITEITal N ATTEVERYOTTOiNan
GUOKEUGV Yia TV GTTOQUY BV KIVBOVWY.
MV XPNOINOTIOIEITE T0 TNAEGWVO GE XEIPOUPYEIG, THALGTA ETEINOVTWY TIEPIOTATIKAV 1) HOVAES
£VIaTIKriG BepaTreiag. MAVIOTE Va OULMOPPWVEDTE ME GAOU TOUS KAVOVEG Kall KaVOVIGOUS TV
VOOOKOLIEiWY Kall KEVTWY UYEiag. AV QEDETE IaTPIKH GUOKEU, GUUBOUAEUTEITE TOV YIaTpd Ga Kal Tov
KATGOKEUAGTH TG CUOKEURG, VI Va TIPOGIOPICETE GV T0 TNAEGWVO 0ag EVOEXETal v TTDOKAAETE!
TapeuBoréq 0T Aeoupyia TG GUOKEUAG. 1a val GTIOQUYETE SUVATIKES TIapepBOAES o€ BuaTodsm,
mavroTe va diam \GXIOTN GTI6GTAON 15 EKATOOTWV HETAED TOU TNAERIVOU Kl TOU BHATOS6T.
AUTO TIOpEi Va YivEl XpNOILOTIOIGIVTAS YIa TV GKPOTOT) ToU TAEGWVOU 10 auTi TIo BpIUKEmI oy
QuTiBET TAEUPG ATTG QUTAV TOU BNHGTOBOTN Kl GPOVTICOVIA Va PV TOTIOBETEITE T0 TNAEQUV
TGETIN 10U BPIOKETAI GTO OTBO. 10 Va ATIOQUYETE TNV TTPSKANON TIAPEUBOAGY GE IATPIKG :Zorr)\lauo‘
LNV XPNOLOTIOIEITE TO TIAEPWVO KOVTG: OE GKOUGTIKG BapnKoiag, KoXNKG: eugUTEUaTa fi GAAeg
TIGPOWOIES GUOKEUEG.
Tnpeire 6houg Toug aogaheiag v kal 10 MAEQWVO 0ag eviog
TOU GEPOTKAGOUG STaV aTTaITEITal
ray OB KGTolo GXud, XPMOWOTOKIE To TALGUVS OGS UPUNG E ToV OXETKO KiKa
OBIKrIG KUKAO!
Fiava urroquvut 5 EYBEXOUEVD KEpOUYGATS, Y YPTIOIGTIORTE T0 ASGUVO G SETepIKalS
XUWPOUG KaTd T BidpKeia KaTayidag
Mnv XpNOINOTIOIEITE T TNAEVO YIa Va TIPAYIATOTOIEITE KARTEIS £V QOpTIZeI.
Mnv XPNOILOTIOIEITE To TNAEQWVO OE XKPOUS UE UYNAG TIOGOOT6 Lypasiag, 6TIwg oTY Touahéra. T
auTy TV mp.mwon UTIGpXE! KIVBUVOS NAEKTPOTTANEIGG, TPAUMATIOLIOU, TIUPKAYIAS Kai TPGKANGNG
BAGEnG aTov Goprio
Tia nzp\BaMovnKnug onou; auT6 T0 TIaKET0 Bev n:p\AauBﬂvm opmot. Aunf n cuakeuf mogef
oG USB kai £va kahibdio pe Buopa

UsB Typed

opTION: KAVTE OTIOIGBITIOTE GIT TIG TAPAKGTW EVEPYEIES VIG QOPTION

- ZuvBtore 10 «REDMI 175 0Tov UtohoyIaT| XPOIHOMOIOVIaG KaA@Io BeSopiéviay USB.

- 10 KaAwdio USB tou BPOU jiE POPTIOTH] ipKag
Mi Kat, 0T GUVEXEIG, OUVBEDTE T0 O éval TOAGTIPICO.

- AGBETE UTIYN OTI TO TIOIGY ETTPETIE! T XPAON GOPTIOTA E PEYIOTN 10XU 45 W.

ZupBatéTTa gopTIONG




- Mropeire emiong v i gopToT TpiToU fi ou
GUHOP@NETE e 0 TPOTUTIG TIPWTOKGMou USB2.0 ) uymhdTepa Kal erfion ol s amartioe
Tou AueBvoug T Egomhiouou (IEC 60950), Hyou/Bivreo, Mpordmiou
eEomAiop00 Texvohoyiag i iov (IEC 62368 -1) ka1 TOUG OXETIKOGG V60U
KaI KAVOVIOLIO0G TN XWPA f T Trepioxii 0ag. H xpiion GAwy poprioTiv Trou Bev TAnposy Tic
TIaPANIGVL GMGITAGEIS Yia T GOPTION GUTOU ToU TTPCIGVIOG KTTopEi va BAGWE! T0 1510 T0 TGOV Kal
TNV G0QAAEIG TOU TGOV f TG TIEPIOUIaG 0T,

1 10XUG TT0U TPEXETAN GTI6 Tov GOPTIOTA TIpETTEl va civan ETagG [10] Bar (eAdxioTn)
TTou anareiral amo Tov paBIEEOAIOUG Kal [45] Bar (uéyioTn) yia TV ETTEUEN TG
10-45 WéyioTnG Taxiac eopTiong. Taeia goprion USB PD.

UsB PD

Nopikég mAnpogopieg
H OUOKEU HTIOPEi VX AETOUPYIGE! O A T KGN HEAN TG EE.

ThpEiTe T0UG EBVIKOUG Kal TOTIIKOUS oMy TiEpiox] TIou 3

AUTH N GUGKEUI TTEPIOPIZETal E ECWTEPIKI) XPHTN HOVO 6TaV AEITOUDYEI OE EGPOC GUXVOTHTWY 5250 &

5350 Wiz 0¢ - AT BE BG.HR V.02 DK EEFLFR,DE,ELHUIE. LT, LUMT L PLPTRO,SK 1 ES
,SE, UK(NU 1S,LI,NO, CH TR

H Fi Twv Quviy firwv Wi-Fi, T mporumav WiFi

Ka1 GAAWY XAPAKTNPIOTIKWY, OTTIWG EXOUV ETTIKUPWBET OTIG "DDGICIVDCIWE; Tou MportdTou IEEE 802.11)
EVBEXETaI VOl DIGQEPEI VAAOYG i TN BIBEOIIGTIITG OTNY TIEPIOXT) KaI TV UTIOOTAPIEN T0U TOTTKOU SIKTUOU.
H Aeitoupyia propei va ipooTeBei péow OTA, d1av Kai 6Tiou ararriia,

Mepiopiopoi ot Zivn 2,4 GHz:
NopBnyia: AuT| n UTTOEVGTTa BEV IGXGE! Yia T YEWYPGQIKI] TrEpIOK) G aKTiva: 20 XA, GTTS T0 KEVIPO
Tou Ny-Alesund.

snor i pevparog e Toug 10XUoVTES
KavoVIoOUG TG XWPag memg 1 e 10 e Kai TEpHPEREORE TPBTUTI COBOAEIAG,

EU-szabalyozasok

yi a radi p
sz616 iranyelvnek (RED)
valé megfeleléségrél

AXiaomi Communications Co., Ltd. eziton Kijelent, hogy ez a Bluetooth- és Wi-Fi-kapcsolattal
rendelkez6, GSM/GPRS/EDGE/UMTS/LTE kompatibilis 2606FRN72Y digitalis mobiltelefon megfelel
a radioberendezésekrdl sz616 2014/53/EU iranyelv alapvetd kbvetelményeinek és egyéb vonatkozd
rendelkezéseinek. Az EU megfeleléségi nyilatkozat teljes szovege megtekinthets (angol nyelven) a
kévetkez6 weboldalon: www.mi com/en/certification
i a (RF) Kif égrél (SAR)
Akesziilék megfelel az ltalanos kitettség fajlagos
tényezsje (SAR) hatarértékének (10 g szoveten elnyelt teljesitmény nagysaga a fej és test esetén,
hatarérisc 20 Whko), amelyet az 1999/5 9K tandci ianiés, a2 ICNIRP ranyelvei s a 2014/53/EL
radioberendezésekrél sz6lo \rényelv (RED) ir el
ASAR-tesztek sordn az eszkiz az sszes tesztelt
sugérzot 65 & rciGTakvencide Kistoaget Ugy mérik, hogy az eszkirt a o riand hasamdlatot szimuldls
ezicidha helyeziék avosagtartés nékil valamint a tes KSzelében 5 m-es avolsighdl
a testen valo az egység és az emberi test kozotti 5 mm-es

lavolsagon alapul. A késziléket legalabb 5 mm tavolsagban kell viselnie a testétol, igy biztositva,
hogy a radiofrekvencias kitettség szintie megfeleljen a kozolt szintnek, vagy alacsonyabb legyen.
Ha a késziléket a test kozelében rogzit a csiptets nem tartaimazhat fémes alkatrészeket, s
legalabo & m avolsagot el tartani  keszilek és a st oz, Nem teszoluk s nom iclosiltik

(RF semmilyen testen viselt, fémet tartalmazo
lanozekkal és az ilyen tartozékok hzszna\alz( ol kell kerdini

SAR érték)
SAR 10 g-0s hatar: 2,0 Wikg,

SAR érték: Fej: 0,790 Wikg, Test: 0,995 Wikg (5 mm-es tavolsag).
Frekvenciasavok és teljesitmény

Akészilék az EU teriiletén a kovetkezd 5 s maximalis radio
teljesitménnyel hasznalhato:

GSM 900: 35,5 dBm

GSM 1800: 32,5 dam

WCDMA 1/8 sév: 25,
LTE 1/3/7/8/38/41 sav: 25 7 dBm, LTE 20128140 sév: 25,0 dBm

Bluetooth: 20 dBm

Wi-Fi: 2400-2483,5 MHz: 20 dBm, 5150-5250 MHz: 23 dBm, 5250-5350 MHz: 23 dBm, 5470-5725
MHz: 23 dBm, 5725-5850 MHz: 14 dBm

NFC: 13,56 MHz < 42 dBUAIm 10 m tavolsagban

terve
Atormbkinformaciak az alabm Imken talalhatok: mi. Y.

E-cimke

Akésziilék tandsitasi informéciokat tartalmazo elektronikus cimkével rendelkezik.

Ennek eléréséhez valassza a Beallitasok > A telefonrél > Tanusitvany lehetéséget, vagy a Beallitasok
pont valasztasat kivetden irja be a , Tanisitvany” szot a keresosavba.

Utmutato a gyari adatok visszadllitasahoz
Utvonal: Bedllitasok > Atelefonrd| > Gyari adatok visszadlitasa



A késziilékén 1évs adatokat gyorsan letordlheti a ,Gyari adatok visszadllitasa’ lehetdséggel. A
kévetkez6 adatokat fogja letbroini: Fickok, néviegyek, fényképek és videok, alkalmazasok, biztonsagi
mentések, az SD-kdrtya adatai és a késziléken IévS egyéb elemek.

Modell: 2606FRN72Y
A 2606 azt jelzi, hogy a terméket 2026 juniusa utdn adjék ki

Biztonsagi 6vintézkedések

+ Tertsabea kiilonleges és torténs
Korldtoz6 térvényeket és szabalyokat.
+ Ne hasznaja a telefont S ideértve az 6t

teriileteket, a hajok motorterét, izemanyagok vagy vegyi anyagok attoitésére vagy tarolésara
szolgald Iélesitményeket, illetve olyan terileteket, ahol a levegG vegyszereket vagy egyéb
részecskeket, példaul szemcséket, port vagy fémport tartalmaz. Kovesse a kihelyezett feliratok
felhivasait, amelyek a vezeték nélkiili eszkozok, példaul a telefon vagy egyéb radicberendezések
kikapesolasat kérik. Kapcsolja ki a mobiltelefont vagy a vezeték nélkili eszkdzt, amikor
robbanasveszélyes vagy olyan terileten tartézkodik, ahol a kétiranyu radickommunikécio vagy az
elektronikus eszkozok kikapcsolasara kérik a lehetséges kockazatok elkertilése érdekében.

Ne hasznalja a telefont korhazi miitdkben, sirgbsségi vagy intenziv osztalyokon. Mindig tartsa

be a korhazak és egészségiigyi kozpontok szabalyait és rendelkezéseit. Ha gyogyaszati eszkize
van, kérdezze meg kezelSorvosét ¢ az eszkSz gyertiét, hogy a telelon haszndlata zavarhalja-e
késziiléke mikodeset. A otencilis

elkeriilése érdekében mindig tarison Iega\abb s cm 'zvu\sagm a mobiltelefon és a pacemaker

kozott. Ez csak ugy lehetséges, ha a le\efunl a ellentétes oldali filén
hasznalja, és nem a ja. A k6 elkerillése
érdekében ne hasznalja a telefont haHukeszu\ek cochledris implantatumok és egyéb eszkozok
kozelében.

+ Tarisa be a biztonségi eléirasokat, és amikor szilkséges, kapcsolja ki a telefont a repillégépek
fedélzetén.

* Jamivezetés Kozben a vonatkozs 2 4 és

hasznalja a telefon
Villamcsapas ahertiése éndekében ne hasznalja telefonjat a szabadban zivataros iddben.
Taltés kézben ne telefondljon a késziilékrsl
Ne hasznalja a telefont magas G helyeken, példaul fiirdGszobaban. llyen esetben
aramiltés, sériilés, tiz 6s a toltd karosodasa kovetkezhet be.
Kérnyezetvédelmi okokbol ez a csomag nem tartalmaz toltét. A készilék a legtobb USB adapterrel
és USB C tipusd csatlakozéval rendelkez6 kabellel mikodtethets.
Toltés: Végez barmelyik kovetkezo miveletet a muésnez
- Csatlakoztassa a ,REDMI 17" késziiléket a szamitdgéphez az USB-adatkabellel
T Cealakoriasen a2 ajandékiobozban talhats USB.kabal a7 Mt8lbvel, majd csatlakoziassa
egy konnerkorba.
- Felhivjuk figyelmét, hogy a termék 45 W maximalis teljesitményii toiték hasznalatat tamogatja.
Téltési kompatibilitas
Hasznalhat barmilyen harmadik félts| szarmazo 161t is, amely megfelel az USB2.0 vagy
magasabb protokollszabvanyoknak, valamint megfelel a nemzetkGzi informéciétechnologiai
berendezések bizionsagi szabvanyanak, (IEC 60950), az audiolvideo, informacis és
anyaanak, (IEC 62368-1) és az On
orszéganak vagy régisjanak vonatkozo torvények és eldirasok kovetelményeinek. Mas, a fenti
Kbvetelményeknek nem megfeleld 166 hasznalata karosithatia magat a terméket, valamint az On
személyes vagy vagyontargyainak biztonsagat.

ABItS altal szolga i
10-45 | ssikséges minimum [10]wat és a maximéis totes sebesseg elérésshez szukseges
maximum [45] watt koz0it kel lennie. USB-PD gyorstoltés.

Akészillék az EU dsszes tagallamaban iizemeltethets.

Tartsa be a keészillék hasznalatanak helyén érvényes nemzeti és helyi szabalyokat.

Akészillék kizarolag beltérben hasznalhato, klzaru\ag az 5250-5350 MHz lrekvenc\atarlcmanyban
iizemeltetve a kivetkezé helyen : AT,BE,BG,HR,CY,CZ,DK,EE FI.FRDE,
HU,IE,IT.LV,LT.LUMT,NL,PL,PT,RO,SK,SI,| ES SE UK(NIJ IS,LI,NO, CH TR

(beleértve a Wi-Fi
Boar zabvanyoan mgzueu egyéb funkciokat) a regionalis e\érheléség ésa hely\ Palozat tamogatés
fiiggvényében eltérd lehet. A funkcio OTA révén adhato hozza, amikor és ahol lehetséges.

A2 GHz savra vonatkozs orgtozésolc

ja: E2 az alfejezet nem érvényes a Ny-Alesund kézpontjanak 20 km-es sugaraban fekvi
lnldra]zl terletre.
Kerjik, gy6z6djon meg réla, hogy a hasznalt halozati adapterek megfelelnek a vonatkozé orszagos.
elirasoknak, valamint a nemzetk6zi és regionalis biztonsagi szabvanyoknak



Ce!

Pfedpisy EU
RED - Prohlaseni o shodé

Spolecnost Xiaomi Communications Co., Ltd. timto prohlasuje, Ze tento digitalni mobiln telefon
2606FRN72Y vyuZivajici site GSM / GPRS / EDGE / UMTS / LTE s funkcemi Bluetooth a Wi-Fi je
ve shodé se zakladnimi pozadavky a dalSimi platnymi ustanovenimi smérmice 2014/53/EU. Upiné
znéni prohlaseni o shodé pro EU je k dispozici na nasledujici intemetove adrese: www.mi.com/en/
certification
Informace o vystaveni radiovému zafeni (SAR)
Toto zafizeni splfiuje omezeni specifické miry absorpce (SAR) pro béznou populaci / nekontrolovanou
exporici (lokalizovana 10gramova SAR pro hlavu a trup, limit: 2,0 W/kg) uvedené v Doporuceni Rady
1999/519/ES a pokynech ICNIRP a RED (smérnice 2014/53/EU).
Behem testovani SAR byl tento pfisiroj nastaven tak, aby vysl\a\ na nejvyssi trovni svého

vykonu ve viech asmech a byl umistén do poloh, které
slmu\u]l vys'avem radiovému zafeni pii pouZiti bezproslredne uhlavy a v blizkosti téla ve vzdalenosti
5m

Dodmem limitd SAR pro pou: téla je zaloZzeno na vzdalenosti 5 mm mezi zafizenim a lidskym
t8lem. Tento pfistroj noste nejméné 5 mm od téla, abyste zajistil, ze Uroveri vystaveni rédiovému
Sen zafizen blizko téla pouzivejte
drzak na opasek nebo pouzdro bez kovovych Esti, kleré vytvafi mezeru mezi zafizenim a télem
vému zéfeni nebyla testovana ani certifikovana

sti a nosenym na téle a pouzivani takového

prislusenstvi byste se méli vyhnout
Certifikaéni informace (Nejvyssi SAR)

Limit SAR 10 g: 2,0 Wikg
Hodnoty SAR: hlava: 0, ) Wikg, t&lo: 0,995 W/kg (vzdalenost 5 mm).
Frekvenéni pasma a vykon
Tento mobilni telefon podporuje na izemi EU jen nasledujici frekvenéni pasma s uvedenym
maximainim vysilacim vykonem:
GSM 900: 35,5 dBm
GSM 1800: 32,5 dBm
WCDMA pésmo 1/8; 25,7 dBm
Pasmo LTE 1/3/7/8/38/41: 25,7 dBm, Pasmo LTE 20/28/40: 25,0 dBm
Bluetooth: 20 dBm
Pasmo Wi-Fi: 2400-2483,5 MHz: 20 dBm, 515&5250 MHz: 23 dBm, 5250-5350 MHz: 23 dBm,
5470-5725 MHz: 23 dBm, 5725-5850 MHz: 14 d
NFC: 13,56 MHz < 42 dBuA/m pfi vzdalenosti 10 m

Informace o ekodesignu
Informace o vyrobku naleznete na nize uvedeném odkazu: hitps://www.mi.com/global/support/
ecodesign-energy.

E-3
Toto zafizeni ma icky Stitek s

Jo K disporic v nabidce Nastaveni > O telefony = Cortfikace, pripadné vyberte Nastavenf a do
wyhledavaciho pole zadejte text Certifikace"

Pokyny pro obnoveni tovémiho nastaveni
Cesta: Nastaveni > O telefonu > Obnoven tovarniho nastaveni

Mistni data Ize rychle vymazat pomoci funkce ,Obnovent tovamiho nastaveni”. Vymazana budou
nasledujici data: Ucty, Kontakty, Fotografie a videa, Aplikace, Zalohy, Data na SD karté a Dalsi polozky
na tomto zafizeni.

Model: 2606FRN72Y
Cislo 2606 oznatuje, Ze tento produkt bude uveden na trh po Gervnu 2026.

Bezpeénostni pokyny

Dodrzuite veskeré platné zakony a predpisy omezujici pouZiti mobilnich telefond v uréitych
situacich a prostfedich.
NepouZivejte telefon na cerpacich stanicich ani v prostiedi s nebezpetim vybuchu, véetné oblasti
pro cerpani paliva, v podpalubi lodi, u zafizeni pro prepravu nebo skladovani paliva nebo chemikalii
nebo v oblastech, kde vzduch muze obsahovat chemikalie nebo jemné castice, jako je prach nebo
Kovous présky. Dodr2ujto véechny misini pokynyk vypnuli bezdratowjch zafizent jako jsou mobiii
telefony nebo jiné radiové vysilace. Vypnéte mobili telefon nebo bezdratové zafizeni, kdy;
nachzito i Lzem! S nebeapetim vibuchu, kiera sou oznacend pokyny K wpnutl obousmemych
vysilacek” nebo elektronickych zafizeni®, aby se vyloudila potenciini rizike.
NepouZivejte telefon na nemocnicnich operaénich salech, na ambulancich nebo na jednotkéch
intenzivni péce. Ridte se platnymi pravidly a predpisy nemocnic a zdravotnich zafizeni. Mate-li
néjakou zdravotni pomiicku, proberte moznost rusent jej funkce provozem zafizeni se svjm
16kafem a jejim vyrobcem. Abyste zabranili moznému ruseni kardiostimulatoru, vzdy udrzujte mezi
mopim eiefonem a krdiostmatorem minimaln vzdélenost 15 e lzete oo docamout

im telefonu u ucha atoru a tim, Ze telefon nebudete
v ndprsni kapse. Cheete-li zabranit ruseni zdravotmckych pomieek, nepouzivete elefon v bizkost
naslouchatek, kochlearnich implantati nebo podobnych zafizeni.
Dodrzujte bezpeénostni pokyny v letadlech a kdyz k tomu budete vyzvani, telefon na palubé
letadla vypnéte.
+ P fizeni vozidel pouzivejte telefon v souladu s platnymi zékony a predpisy.




V zéjmu omezeni rizika zasahu bleskem nepouZivejte telefon venku za bouky.
Netelefonujte béhem nabijent telefonu.
Nepouzivejte telefon v mistech s vysokou vihkosti, napf. v koupelng. Hrozi nebezpedi Grazu
elekirickym proudem, zranéni, pozér nebo poskozeni nabijecky.
Z enviromentalnich dvodi toto baleni neobsahuje nabijecku. Toto zafizent Ize napjet pomoci
VétSiny napéjecich adaptér USB a kabelu s konektorem USB typu C.
Nabijeni: Provedte néktery z nasledujicich kroki pro nabijeni.
- Pomoci datového kabelu USB piipojte zafizeni ,REDMI 17* k pot
- Nabije&ku znacky Mi pouZivejte s USB kabelem, ktery je soucasti dirkoveho balent,a poté i
piipojte k prodiuzce.
pozoriujeme, Ze tento vyrobek je mozné pouzivat s nabijeckami o maximéinim vykonu 45 W.

izt jakoukoli nabijecku tieti strany, ktera spiiiuje standardy protokolu
USB2.0 nebo vy3si a zéroven spiiuje pozadavky mezinarodni normy pro bezpecnost
zatizent informanich technologil (IEC 60950, normy pro zafizeni audiolvideo, informaéni a

(IEC 62368-1)a jicich zakon a predpist vasi zemé nebo
regionu. PouZiti jinych nabijecek, které nespliuji vySe uvedené pozadavky, k nabijeni tohoto
vyrobku maze vest k poskozeni samotného vyrobku a ohrozeni vasi osobni nebo majetkové
bezpecnosti

Pfikon dodavany nabijecim zafizenim musi byt mezi miniméiné 10] watt
10-45 pozadovanymi radiovym zafizenim a maximainé [45] watty nezbytnymi k dosazem
maximalni rychlosti nabijeni. Rychlé nabijeni USB PD.

Toto zafizeni je mozné pouzivat ve viech Clenskych statech EU.

Dodrzujte nérodni a mistni predpisy v oblasti, kde zafizeni pouzivate.

Toto zafizen je omezeno pouze na vitini pouZiti pri provozu ve frekvenénim pasmu 5250 a2 5350
MHz v : ATBE,BG,HR,CY,CZ, DK EE,FI,FR DE,EL, HUIE,IT,LV,LT.LUMTNL,PLPT,

RO,SK,SI,ES SE,UK(NI)IS LI, NO,CH.TR

Pfipojeni k siti Wi-Fi (zahmuje frekvenéni pasma Wi-Fi, standardy Wi-Fi a dalsi funkce ratifikované
v souladu se standardnimi specifikacemi IEEE 802.11) se maze liit podie dostupnosti v oblasti

a podpory mistni sité. Funkce muze byt dopinéna prostrednictvim aktualizace OTA, kdyZ a kde je
to mozné

Omezeni v pasmu 2,4 GHz:
Norsko: Tato podéést se nevztahuje na oblast do 20 km od stredu obce Ny-Alesund

Ujistéte se, Ze pouZité napajeci adaptéry spli prislusné pedpisy dané zemé a mezindrodni
a regionalni bezpecnostni normy.

Reglementari UE

Declaratia de conformitate RED

Xiaomi Communications Co., Ltd. declara astfel ca acest telefon mobil digital GSM / GPRS / EDGE /
UMTS / LTE cu Bluetooth si Wi-Fi 2606FRN72Y este conform cu cerintele esentiale si alte prevederi
relevante ale Directivei RE 2014/53/UE. Textul complet al declarafiei de conformitate UE este dlsponmn la
urmatoarea adresa de internet: www.mi.com/en/certification

Informatii privind expunerea RF (SAR]

Acest dispozitiv respecta limitele ratei de absorblie specifica (SAR) pertru pcpmatla generala/

expunere necontrolaté (SAR localizat de 10 grame pentru cap si corp, 0 Wikg) specificaté in
Recomandarea Consiliului 1999/519/CE, in Orientarile ICNIRP, precum 5 in Direciva RED (2014/53/UE).
I timpul testarii SAR, acest dispozitiv a fost setat sa transmita Ia cel mai inalt nivel certificat de putere

in toate benzile de frecventa testate si a fost plasat in poziti care simuleaza expunerea la RF in timpul
utilzzri a nivelul capului fara separare si langa corp cu o separare de 5 mm

Conformitatea SAR pentru operarea langa corp se bazeaza pe o distanta de separare de 5 mm intre
unitate si corpul uman. Acest dispozitiv trebuie purtat la o distanta de cel putin 5 mm faté de corp pentru
a asigura un nivel de expunere la RF conform sau mai redus fata de nivelul raportat. Atunci cand atasati
dispozitivul Ianga corp, ar trebui s utiizati o clema sau un toc de curea care nu contine componente’
metalice si care permite pasirarea unei distante de separare de cel putin 5 mm intre dispozitiv si corp. Nu
a fost testata sau certificata conformitatea expunerii la RF cu un accesoriu purtat pe corp care contine
metal, iar utiizarea unui astel de accesoriu trebuie evitata.

Informatii de certificare (cel mai inalt nivel SAR)
Limita SAR 10 g: 2,0 WiKg,
Valoare SAR: Cap: 0,790 WiKg, Corp: 0,995 WIKg (distanta de 5 mm).

Benzi de frecventa si putere

Acest telefon mobil ofera urmétoarele benzi de frecventa numai in regiuni din UE si puterea de
radiofrecventa maxima:

GSM 900: 3!
GSM 1800: 32,5 dBm

WCDMA banda 1/8: 25,7 dBm

LTE banda 1/3/7/8/38/41: 25,7 dBm, LTE banda 20/28/40: 25,0 dBm

Bluetooth: 20 dBm

Wi-Fi: 2400 - 2483,5 MHz: 20 dBm, 5150 - 5250 MHz: 23 dBm, 5250 - 5350 MHz: 23 dBm, 5470 - 5725
MHz: 23 dBm, 5725 - 5850 MHz: 14 dBm

NFC: 13,56 MHz < 42 dBuA/m la 10 m



Informatii privind designul eco
Ccnsuha\\ informatiile privind produsul in link-ul indicat mai jos: https:/Awww.mi.com/global/support/
codesign-energy.
Etlcheta electronlca
Acest dispozitiv are o eticheta electronica pentru informatii referitoare la certificare.
entru a o accesa, mergeti la Setari > Despre telefon > Certificare sau deschideli Setari si tastati
Certificare” in bara de cautare.

Instructiuni pentru resetarea din fabrica

Cale: Setari > Despre telefon > Resetare din fabrica

Puteli sterge rapid datele locale de pe dispozitiv prin ,Resetare din fabric”. Datele care vor fi sterse
includ: conturi, contacte, fotografii si videoclipuri, aplicati, copii de rezerva, datele de pe cardul SD si alte
elementele de pe acest dispozitiv.

Model: 2606FRN72Y
2606 indica faptul ca acest produs va fi lansat dupa 06.2026.

Masuri de precautie

+ Respectati toate legile si reglementarile aplicabile privind restrictionarea utllizirii telefoanelor mobile
i anumite situatii 51 medii.
Nu utilizatj telefonul in statii de benzina sau in medii potential explozive sau care contin in atmosfera
substante explozibile, inclusiv in zone de alimentare cu combustibil, sub puntile ambarcatiunilor,
in instalatii de transfer sau de depozitare pentru combustibili sau substante chimice sau in zone in
care pot exista in aer substante chimice sau particule, cum ar fi granule, praf sau pulberi metalice.
Respectati toate semnele indicatoare care solicita oprirea dispozitivelor faré fir, cum ar fi telefoane
alte echipamente radio. Oprif telefonul mobil sau dispozitivul fara fir atunci cand va aflati intr-o zona in
care se produc detondri sau in zone i care se solicité oprirea .comunicatilor radio bidirectionale” sau
a dispozitivelor electronice” pentru a preven pericolele potentiale.
Nu folosili telefonul in sl de operatie, in saloane de urgenta sau in unitt de terapie intensiva din
spitale. Respectali intotdeauna toate regulile si reglementarile din spitale si centre medicale. Daca aveti
n dispozity medica, consula meslul  producatoru szl periry  stobH docs este poss

ca telefonul s interfereze cu functionarea dispozitivului. Pentru a evita eventualele interferente
Cimulatorul cardiac, pastal inotdeauna o cianta minima de 15 om nra elefonul mobil 5 Stmulator
cardiac. Aceasta se poate realiza prin folosirea telefonului la urechea din partea opusé stimulatorului
cardiac si prin evitarea purtaril telefonului intr-un buzunar de la piept. Pentru a evita interferentele cu
echipamentele medicale, nu folosil; telefonul in apropierea protezelor audtive, a implanturior coleare
sau a alor dispozitive similare.
Respectati toate reglementarie privind siguranta aeronavelor si oprit telefonul la bordul aeronavelor
atunci cand vi se solicité acest lucru.
Atunci cand conducefi un autovehicul, folosii telefonul in conformitate cu legislatia si reglementarile
de trafic relevante.
Pentru a evita expunerea la descarcarile electrice, nu folositi telefonu Tn aer fiber fn timpul furtunilor
Nu folosit telefonul pentru a efectua apeluri atunci cand se incarca.
Nu folositi telfonul nlocuri i care umidiatea este riccata, cum ar f i baie: Dacs nu respecta

a expunelila arfi anire, incendiu

incarcatorului.
Din motive ce au legétura cu protectia mediului, prezentul pachet nu include incarcator. Acest dispozitiv
oate fi alimentat cu majoritatea adaptoarelor de alimentare USB si cablu cu fisa Tip C USB.
Incarcare: Realizali una dintre urmatoarele actiuni pentru a incarca.
Conectafi ,REDMI 17" la computer folosind un cablu de date USB.
 Folosit cablul USB inclus In cutia cadou cu un ncarcator marca Mi si apoi conectati- la o
banda de alimentare.
- Va rugam sa refineti ca produsul permite folosirea incarcétoarelor cu o putere maximé de iesire

Compatibiltate de incarcare
Puteti folosi de asemenea orice incarcator lert care respecta standardele USB2.0 sau sau cele mai
inalte standarde de protocol si care respectd, de asemenea, cerintele Standardului International
prind Sigutanta Echipamentelor panity Tehno\ogla Informatiei (IEC60950) , Standardul privind
echipamentele pentru Tehnologia AudiolVideo, a Informatiior si a Comunicafilor (IEC 62368-1)
si regile si reglementérile conexe din tara sau regiunea dvs. Folosirea altor incarcatoare care nu
respecta cerintele de mai sus privind incércarea acestui produs pot deteriora produsul si afecta
siguranta dvs. sau a proprieta

Puterea furnizata de incarcator trebuie sa se situeze intre minimum [10] wati, de
care are nevoie echipamentul radio, si maximum [45] wati pentru a atinge viteza
maxima de incarcare. Incarcare rapida USB PD,

Informatii juridice
Acest dispozitiv poate fi folosit in toate statele membre ale UE.
Respectali reglementarile nationale si locale din tara in care este lolusll dispozitivul.
Acest dispozitiv este limitat |a utiizarea in interior numai atunci cand functioneaza in intervalul de
frecventa 5250 — 5350 MHz in : ATBE,BG,HR,CY,CZ,DK,EE FIFR| DE ELHUJEITLY,
LT,LUMTNL,PL.PTRO,SK S|, ES.SE,UK(NI)IS.LI.NO,CH.TR
Conectivitatea la Wi-Fi (inclusiv benzile de frecventa Wi-Fi, standardele Wi-Fi i alte caracteristici,
aprobate in specificatiile standardului IEEE 802.11) poate varia in funcie de disponibilitatea in regiune si
de suportul retelei locale. Functia poate fi adzugaté prin OTA cand si daca este cazul
Restrictii in banda de 2,4 GHz:

lorvegia: Aceasta subsectiune nu se aplicé regiuni geografice aflate pe o raz de 20 km de centrul
localitati NyrAIesun

Asig :a adaptoarele utiizate sunt conforme cu regulamentele nationale aplicabile si standardele
de slguranlé |ntemahonale si regionale.



YkpaiHcbka

Pernamentvn €C

JNexnapauis signoeigHocti RED

Kounasia Xiaomi Communications Co, Ltd. 3asense, o ueii uipoesni MoGinsHui veneqm ia
niaTpumkoio GSM / GPRS / EDGE / UMTS / LTE, Bluetooth i Wi-Fi 2606FRN72Y mnnomnac BaX«

BuMOraw Ta iHwMM vpextvisn npo 14/53/EU. 5 noms
TexcTom Jeknapauii npo i €C moxna wa pi www,
micom/en/certification

Indopmauis npo ennme PY (SAR)
Lieit npuctpiii signosinac nuTomoro (SAR) ann Hacenenws abo
AR Ha 10 rpamis TKaHmHW &
paai Hocikiun a4 sy 4o ranoau: 20 B, A sstasewo pekouesalicn Pann EC 1999/519/
eKoMennaume MixHapoaHoi Komicii is saxucty ei avpexTi
(RED).

oA

Tlip uac Tectysara SAR ueit npucrpi
PIBHI NOTYXHOCTI B YCiX TECTOBaHYIX YaCTOTHIX AaNa3OHAX | POSWILIEHO B MOTIONEHHAX, O IMITYIOTS BV PY

nig A0 rONOBY, & TAKOX' MM siaTina.

BiAnosiAriors BANOrt WOAG SAR N 436 HOGIAA Hb 17 NATBEPANENHO A1 SACTaN S i
npucTpoem 10anHK. MPUCTPIN NOTPIBHO NEPEHOCHTH Ha BIACTAHI NPUHANMHI 5 MM B
Pioeas ooy PU mnnoslnasnonycmmomy a60 6y5 Hyanm. 106 sakpinT NPCTpil Wa T, CAiA
BUKOPYICTOBYBATH PeMiHHUIA 3ATCKAY 260 GYT/AP, WO HE MICTUTL METaNesX KOMNOHeHTIB e aory
BUTPUMATU BIfICTaks 5 MM MiX NDUCTDOEM i Tinowm. epeBipKa Ta ceprudiKauia BiaNOBIAHOCT BuMOram
w00 Bnnvey PY y pasi HOCIHHA NPUCTPOK Ha Tifi 3 He Tox
BUKOPYICTAHHS TAKVIX aKCECYapiB CAIA YHWKATU.

¢ in npo ikauiio (Hai Vi piseHb SAR)

Tpariure 3Hauerks SAR (10 1): 2,0 Br/kr,
3uauennn SAR: ans ronosu: 0,790 Br/kr, Ana Tina: 0,995 Br/kr (sigcTans 5 Mm).

YacToTHi aianasoHm i NOTYXHICTb

Liei MoGinbHuiA Tenedo NIATPUMYE Tinbkyt HaBeaeH] HInkie YacTOTHi Aianasonu & EC 3a MaKCHMAnsHOT
NOTYXHOCT] PaAio4acTOTHOTO BUNPOMIHIOBAHHS:

GSM 900: 35,5 4m

GSM 1800: 32,5 nEM

[ianason WCDMA

Tianasow LTE |/3/7/8/38/4| 257 1B, flianasow LTE 20/28/40: 25,0 6w

Bluetooth: 20 Abw

'Wi-Fi: 2400-2483,5 MTu : 20 aBw, 5150-5250 MIu 23 abw, 5250-5350 MTu: 23 aBm, 5470-5725 MIu: 23 ABwm,
5725-5850 MTu: 14 ABM

NFC: 13,56 MIu < 42 iBMKA/M Ha siacTani 10 m

Iu¢opmaum wWoRo exopu3aiiHy
KT MOXHa 3HaiTY 32 Hikae: hitp:

ecodesign-energy.

anonlnmcﬂ- nleoraM VYkpainu

TexHiaHuii pernan

Kabinery chrpls yxpamw &0 24 Tpasn 2017 p. N°355:
cnpaxHim «Xiaomi Communications Co, Ltd.» saense, wo Tun
panioobnanHaHHs:

Panjorenedon (Mobile Phone) . «REDMI» MOﬂeN ZSOSFRN7ZY (REDMI17)
sinosinac TexHiHomy pemavesry paniooGnaaa

Toshwit Tercr pexapaly TYNHUY Ha Be6-caiiTi sa

i coman/cortication

Wi Teneh0H MOXE IPaLIOBATI B HACTYNHYX AlANa30Hax 4acToT & Ykpail
paoRCTOTHOG noTyxHicTio:

Ta 3 MaKCUMaBHOK

[lianazon uactor po6osoro . .
p MakcumanbHa HOMiHabHa NOTYXHICTH nepeaati

GSM 900 33 2B, 3 A0NyCKom + 2 ABM BIATIOBIAHO A0 CTanAapry EN30IST
GSM 1800 30 46w, 3 Aonyckom + 2 6w BiANOBIAHO A0 cTanAapTy EN301511
WCDMA band 1/8 24 76w, 3 gonyckow + 1.7/-37 iw eianosi EN: 2
LTE band: 23 pbw, 3rEano 3E cranaaprom EN301908-13, aEanason crawoemts
1/3/7/8/38 203-257 b

LTE band 20/40 Zabw. grEgm s crannaprom EN301908-13, aEanason cranosuts,
LTE band 28 g‘;sggg:a ak crannaprom EN301908-13, aEanazon cranosuT,
Bluetooth 20 p6m

Wi-Fi 24 GHz 20 26w

Wi-Fi 5,-5,7 GHz 20 pbm

Wi-Fi 5758 GHz 14 26m

NFC 13,56 MHz 42 aBwiA/ Ha sigcTani 10w

EnexTpoHHa nosHauka



Uit npucrpiii Ky
Ulo6 oTpAMaT 20 Wel A0CTYN, NOCHIAEHO Ewéepm, 'Hanamrysaun;q >"Mlpo TenedoH” > *Ceprudirauia®
a60 BubepiTs "Hanawrysars" 1a sseairs "Ceprvdikauia” & pAaKy nowyky.

InTpyiiono cinarn vanauryaait,
Wnsax: Hanautysanha > Mpo Teneon > CKiganHa Hanawtysans
BY MOXeTe WBNAKO CTepTi nokanbmnam Ha npucTpoi 3a, i «Crupanna
[lawi, AKi NIANAAI0Tb CTMPAHHIO: aKaYHTU, KOKTaKTH, $OTO Ta Bieo, npurpaw PpeepaHi konii, aaHi SD-
AT i 66 T 13 Oy TPMTPOT

Mogens: 2606FRN72Y
Mapkysanin 2606 o3Hasac, wo ueit Bupi6 Gyae BnnyweHo nicns epern 2026 poky.

3acTepexeHHs woao 6esnexku

. JiTech yCix HMHHWX HOPM MOBinBHIX
TenechoHia y NeBHYIX CuTyaLisx a60 CepeRoBHLaX.
iiTe Teneon y i soxpewma nobnnzy

aB703NPABHAX CTaHLI, y SAKPWTUX NPMMILLIEHHAX HA CYAHAX, y CXOBYLAX Na/MBa 260 XiMikHIX
DEHOBIUH 401 Ha TPAHCNIODTHIIX 3aC0BaX ATA X NIEDeBe3EHHS, A TAKOX Y MICUAX, A€ NIOBITDS MOXe 6yt
HaCUHEHVIM XMIUHIMM PEUOBHAMM 360 APIBHYMIA HACTVIHKAMY MiCKY, NNy, METaNeBIX NOPOLKIE
Touo. Bumor yCix ony6n 3HaKis WoRo npHCTPOi,
AK-OT BALOTO TeEGOHa 4/ HIOTO PaRioOBNAAHAHHA. BUMMIKAIiTE MOGInGHUI TeNepoH a6o
603APOTORNIi NPUCTPIF Y BUBYXOHEBeaNeuHIX MICLAX 260 Tal, A€ BUMATAETECA BUMUKATA NPANaAN

npucTpoi ana Hebeaneu.
. iiTecn Tenedorom {iAHVX 3aNaX niKapEHb, UMl AN HANBHHA WBNAKOT
Aonomorn abo imaui. 3axan TeCA YHHINX Npasun i s nikapeHs i

MeAUNHIIX LeHTPIE. SIKILO Y BAC € MEAM4HUI NPUCTDIN, NIPOKOHCYALTYHTECH 3 iKapem | BUpOBHUKOM
MPHCTPOIO, L1OG BUSHAUMITH, k1 MOXE TeneGOH NEPELIKORXETH /10r0 POBOTI. LLI06 YHUKHYT MOXMBIX
MepelUKoRy POBOTI KEPOCTAMYIATOpA SSEKIM TPHMETe MOSInL Tene¢on Ha incTar He verue
15 CH BIA HbOT0. [1nA UbO! fite TenedoH 0 Byxa

Bovy 1a e NapEHOCHTE Foro & WAt pyHiA Kt L6 1 nepemxonwam pobon Meavsoro
0BnaaHaHHs, He KOPUCTYViTeCs TeNeOHOM 6inia CYXOBHX anaparis, KOX/eapHIX iMnAaHTie a6o
nopiGHUX NpUCTPOs.

- Nia Py 3aco6om {iTeCA Tened.oHoM 3rigHo 3

SHOHSMM I DSETBMN BOPOKNHAOTO Py
. ypa TenedoHOM HanBOPi A Hac rposi.
He KopreTyiTeeh ToneoHo A Bmkin konw Bin 3apAMKAETECA.
He KOPYICTYITECA TeneoHOM y MICSX i3 BUCOKOIO BOOTICTIO, AK-OT Y BaHHWX KiMHaTax. Lie oxe
NPM3BECTI A0 YPXEHHS ENEKTPYINHIM CTPYMOM, TPaBMH, NIOKEX, 3 TAKOX NOLIKOAKEHHA 3APARHOTO
npucrporo.
3MipkyBaHb 3aXCTY AOBKIIA KOMNNEKT NOCTABKY HE MICTTL 3APAAHOTO NPUCTPOIO. [V1A XVBNeHHS
LUBOT NPHCTPOIO MOXHA BUKOPUICTOBYBATH BinbluicTs USB-aaanTepie XvBneHHs | kabens 3i wrekepom
USB Type-C.
. Buonaiire Gyne-sik HiKe £ A ANA SAPAMKEHHA.

- Migkniouits «REDMI 175 g0 komn'orepa 3a gonowmoroko ka6ens USB ans nepeaasi aHux.
Cropucraiirecs Kadenem USB, 1o BXOQUT, 10 CKAaAY KOMMIEKTHOT KOPOGKH 3 3apAAHIM
mprcTpoew penay <M | ot aKriouits Aoro 1o Wepexesaro inpy:

Crin saasaumy, o Bpic go3sonse 3apAKi NPUCTPOT 3
HOIO NOTyXHiCTIO 8 45 BT.
Cywionicrs sapaten

- TakoX MoXHa sapAgH BAPOGHIK, AK BIANOBIAE
crannapry USB 2.0, a6o crangaptam i poroKon, aTakox signosiza sioram
anexn TexHonoriii (EC 60950)
Cranpap io/sineo- i X Ta i rexwonori (IEC
62368-1) Ta BIANOBIAHMM 3aKOHaN it LM Bawoi kpaiy a6o

periony. BUKOPYCTaHHS iHWWX 3aPAAHWX IPUCTDOI, AKI HE BIATIOBIAAIOT 3a3HANEHNN BALE
BUMOTaM 0RO 3aPAAKY BUPOBY, MOXE NOWIKOAMTY BYDIS, 3 TAKOX 3BAATH WIKOA OCOBYCTIN 260
wmatepiansHili Geanew

AL

TIOTYKHICTb, WO MOAAETECH 3APAAHHM MPUCTPOEM, MOBHHHA NepeGyBaTM o erax
10-45 Big MiHimym [10] BT, HeoBxiaHx pagioobnaaHaHHio, /Jn MaKcMMyM [45] BT
cri
Usg PD
OpunavuHa iHdopmauis

Ushi npycrpi oxa excryarysariy six paliax €C.

pasun, s ot Ha
Leit npucrpin ‘AKLO BiH NPALYOE & AiaNA0H YaCTOT
8ia 5250 o 5350 MIu 8 : AT,BE,BG,HR CY,CZ,DKEE,FI,FR,DEEL,| HU JEIT.LVLT.LUMTNL,PL,PTRO,SKSILE
SSEUK(NDISLINOCHTR

Nigrpumka niakniouents Wi-Fi (sokpewma aianasowy wactot Wi-Fi, cranpaptie Wi-Fi Ta imwux dywkui,
3aTBepReHIX CeUNdiKaLieio K0 CTanAapTy IEEE 802.11) MOXE Pi3HUTUCA SaNeXHO BiR perioHy Ta
niATPUMKY MicueBiX Mepex. Lo b 6y nonaro 383Ky (OTA), konu Ta
2e e NoTpiGHo.

ObmexeHHA Ha AianasoHi 24 My
Hopaerin. Liei niapo3ain He 3aCTOCOBYETLCA 40 reorpadiuHoi TepwTopii & paalyci 20 ki A ueHTpy
Hio-OnecyHHa.



YNeBHITbA, WO BUKOPYCTORYBaH] AGTEDY KUBAEHHS BIATIOBIAAIOTS AiFiCHIM HOPMAM KpaiHn i
MIXHAPORHUM Ta PerioHa/bHUM CTaHAAPTAM BeaneKy.

Izjava o saobraznosti za RED

Xiaomi Communications Co., Ltd. ovime izjavijuje da je ovaj GSM / GPRS / EDGE / UMTS / LTE digitalni
mobilni telefon sa funkcijama Bluetooth i Wi-Fi 2606FRN72Y uskladen sa osnovnim uslovima i drugim
relevantnim odredbama Direktive RE 2014/53/EU kao i Pravilnika o radio-opremi (Sluzbeni glasnik
Republike Stbije, br. 24/2024). Kompletan tekst deklaracije o usaglasenosti dostupan je na sledecoj
internet adresi:

Informacije o izloZzenosti RF energiji (SAR)

Ovaj uredaj je usaglasen sa vrednoscu ogranicenja specmcne stope apsorpcije (SAR) za
izlozenost SAR od 10 grama za glavu i trup, ograr

kg) koja je navedena u prepovucl Saveta 1690/519/E7, ICNIRP memicama i dokuments RED (D.rekuva

2014/53/EU)

Tokom testiranja SAR, ovaj uredaj je bio podesen na prenos pri najvisem certifikovanom nivou snage

u svim testiranim frekventnim opsezima i postavljan u polozaje koji simuliraju izlozenost RF energij pri

koris¢enju uz glavu bez razmaka, kao i uz telo sa rastojanjem od 5 mm.

Uskladenost sa vrednoscu SAR za rad blizu tela zasniva se na medusobnom rastojanju od 5 mm

izmedu jedinice | judskog tela. Ovaj uredaj treba nositi na udaljenosti od najmanje 5 mm od tela da bi

nivo izlozenosti RF energiji bio usaglasen sa prijaviienim nivoom ili nizi od njega. Kad uredaj postavite

blizu tela, treba koristiti kopcu za kais i futrolu koje ne sadrze metalne komponente tako da se odrzava

rastojanje od najmanje 5 mm izmedu uredaja i tela. Usaglasenost izlozenosti RF nije testirana ni

certifikovana sa bilo kojom dodatnom opremom koja sadrzi metal i nosi se na telu i treba izbegavati

upotrebu takve dodatne opreme.

Informacije o certifikaci

Ogranicenje za SAR od 10 g: 2,0 Wik
Viinost SAR. Glava. 0,790 Wik, tolo: 0.995 Wikg (udalienost od 5 mm).

Frekventni opsezi i snaga

Ovaj mobil telefon nudi sledece frekventne opsege samo u oblastima EU i RS maksimalnu snagu
radio-frekvencije:

GSM 900: 35,5 dBm

GSM 1800: 32,5 dBm

WCDMA opseg 1/8: 25,7 dBm

LTE opseg 1/3/7/8/38/41: 25,7 dBm, LTE opseg 20/28/40: 25,0 dBm

Bluetooth: 20 dBm e.i.r.p.

Wi-Fi ud 2400 do 2483,5 MHz: 20 dBm e.i.rp. , 0d 5150 do 5250 MHz: 23 dBm e.i.rp. , od 5250 do 5350
MH: Bm e.irp. , od 5470 do 5725 MHiz: 23 dBm e.i.p. , 0d 5725 do 5850 MHz: 14 dBm e.i.r.p.
3 55 MHz < 42 dBUA/m na 10m

naj isi SAR)

NF(

Informacije o ekoloSkom dizajnu
Mozete pronaci Informacije o proizvodu na donjem linku: hitps://www.mi.com/global/supportiecodesign-
energy.

E-oznaka
Ova) ureds] im elekironsku oznaku za informacie o cerfikaci
Da biste joj pristupili, dite na Il >0 Tenedory > L ii otvorite

unesite Liepruchukat” u traku za pretragu.

Uputstva za fabricko resetovanje

Putanja: Podesavanja > O telefonu > Fabricki re:

Viosete brzo da zbrisete lokaine podatke na uredaju Koriste¢i ,Fabricki reset’. Podaci koji ¢e biti izbrisani:
Nalozi, Kontakti, Fotografile i video snimci, Aplikacile, Bekapi, Podaci SD Kartice i Druge stavke na
uredaju

Model: 2606FRN72Y
2606 oznacava da ¢e ovaj proizvod biti predstavijen posle juna 2026

Mere predostroznosti

Postujte sve primenjive zakone i pravila koji ogranicavaju upotrebu mobilnih telefona u odredenim

situacijama i okruzenjima.

Ne koristte telefon na benzinskim pumpama i u bilo kakvoj eksplozivoj atmosferi, kao i u potencijaino

eksplozivnom okruzenju, uklfjucujudi oblasti za sipanje goriva, donje palube na brodovima, postrojenja za

transport il skiadistenje goriva ili hemikalia il oblasti u kojima vazduh sadrzi hemikalie i Gestice kao Sto

su Zito, prasina ili metalni prah. Postuite sve istaknute znakove za iskfjucivanje beZiénih uredaja poput

telefona i druge radio-opreme. Iskijucite mobiln telefon il bezZiéni uredaj kad ste u oblasti minirana i u

oblastima na kojima je istaknuto da se iskljuce ,dvosmerni radio-uredaji i ,elektronski uredaji" da bi se

izbegle potencijalne nesrece.

Ne koristite telefon u operacionim salama, sobama za hitne slucajeve ili intenzivnu negu u bolnicama.

Uvek postujte sva pravila i propise bolnica i medicinskih centara. Ako imate neki medicinski uredaj,

obratte se lekaru i proizvodatu uredaja da biste utvrdili da i telefon moze da ometa rad uredaja.

Da ne bi doslo do potencijalnog ometanja pejsmejkera, uvek odrzavaite razmak od najmanje 15

cm izmedu mobilnog telefona i pejsmejkera. To moZe da se uradi koriscenjem telefona na uhu sa

suproine strae od pefmelkera | ako 84 necele nosiltelefon u dlepu na grudima. Da ne b dotlo
metanja medicinske opreme, ne koristite telefon u blizini slusnih aparata, kohlearnih implantata

i Fdrugih siénih uredaja



Postuite sve bezbednosne propise u avionima i iskljucite telefon u avionu kad se to od vas zatrazi.
Dok vozite, koristite telefon u skladu sa relevantnim saobracajnim zakonima i propisima.
Da ne bi doslo do udara munje, ne koristite telefon na otvorenom tokom oluja s grmijavinom.
Ne koristite telefon za obavljanje poziva dok se puni.
Ne koristite telefon na mestima s visokom viaznoscu kao sto su kupatila. To moze da dovede do udara
struje, povrede, pozara i otecenja punjaé:
Iz ekoloskih razloga ovaj paket ne ukuume punjag. Ovaj uredaj moZe da radi na ve¢inu USB strujnih
adaptera i kabl sa utignicom USB
Punjenje: Izvrsite bilo koju od Sedotn akcua za punjenje.
- Povezite REDMI 17" sa racunarom pomocu USB kabla za prenos podataka.
- Koristite USB kabl koji ste dobili u poklon kutiji sa punjagem marke Mi, a zatim ga ukjucite
u uticnicu.
- Ixmajte na umu da prcnzvc:d dozvoljava upotrebu punjaga maksimalne snage 45 W.
Kompatibilnost pu
Viozet Koriai | i koj drugi punjac koji jo u skiadu sa USB2.0 i visim standardima protckol.
a takode ispunjava zahteve medunarodnih standarda za bezbednost uredaja i oprer
informacionih tehnologija (IEC 60950, opreme za audiofvideo, informacione i kumumkacwone
tehnologije (IEC 62368-1) i relevantne zakone i propise vase zemlje ili regiona. Upotrel
drugih punjaca koji ne ispunjavaju gore navedene zahteve moze oStetiti sam proizvod i Sovesii do
povrede korisnika i teze materijalne Stete.

Snaga koju isporucuje punjag mora da iznosi izmedu najmanje [10] W koji su
10-45 | potrebniradio-opremii najvise [45] W kako bi se postigla najveca brzina punjenja.
USB PD brzo punjenje.

Use PD

Pravne informacije

Ovaj uredaj moze da se koristi u svim drzavama clanicama EU i RS.

Postujte drzavne i lokalne propise na lokaciji koris¢enja uredaja.

Ovaj uredaj je ogranicen samo na upotrebu u zatvorenom prostoru kada radi u opsegu frekvencije od
5250 do 5350 MHz u : AT,BE,BG, HR,CY,CZ, DK, EE,F1,FR DE.EL,HU,IE,ITLV,LTLUMT,NL,PL PT.RO,SK,
SI,ES,SE,UK(NI)IS,LINO,CH,TR RS

Wi-Fi povezivanje (ukljuéujuéi Wi-Fi frekventne opsege, Wi-Fi standarde i druge funkcije navedene u
specifikacijama IEEE 802.11 standarda) moze se razlikovati u zavisnosti od dostupnosti u regionu i
podrske lokalne mreze. Funkcija se moZe dodati putem tehnologije OTA kada i gde e to primenljivo.

Ogranitenja za opseg od 2,4 GHz:
Norveska: Ovaj pododeljak se ne odnosi na regione unutar podrucja od 20 km od centra grada
Ny-Alesund.

Uverite se da su adapteri za napajanje usaglaseni sa vaze¢im propisima zemlje i medunarodnim i
regionalni bezbednosnim standardima.

Déclaration de conformité RED

Xiaomi Communicati

jons Co, Ltd. déclare par la téléphone mobile

EDGE/UMTS/LTE avec Bluetooth et Wi-Fi 2606FRN72Y est conforme aux exigences essenuel\es etaux
dela directive RE 2014/53/UE. Lintég ité
pourIUEssM bleal :
surl' ition aux radiofré (DAS)

Cet appareil est conf débit i ifique (DAS) pour ition de la
sAR population generale/ non controlée (DAS de 10 gvammeslocahse au niveau de la téte et du

tronc, limite : 2,0 W/kg) spécifié dans la Recommandation du Conseil 1999/519/EC, dans les

directives ICNIRP ainsi que dans la directive des équipements radio (RED) 2014/53/EU.
LTS des tests DAS, cet apparela été configuré pour ransmettre & son niveau e plus
Eeve sur toutes | équence, puis pl it
radiofréquences lors d'une utilisation au niveau de la téte sans separanon pu\s prés du corps avecune
séparation de 5 mm et prés des membres avec une séparation de
La conformité DAS pour le fonctionnement prés du corps se st suruns distance de séparation de
5 mm entre unité et le corps humain (0 mm entre [unité et les membres). Portez le présent appareil &
aumoins 5 mm de votre corps afin de garantir un niveau conforme (voire inférieur aux niveaux indiqués)
dexqasition aux radiofréquanoas. i vous sitachez volre apparsil prés de otra ootps, utfses un cbp da
ceinture ou un étui qui ne contient pas de composants m et qui permet une séparation d'au
moins 5 mm pour maintenir cette distance entre le dvspusmfe( e corps. La conformité de 'exposition
aux radiofréquences n'est ni testée ni certifiée pour les accessoires portés sur le corps contenant du
métal.Toute utiisation de ce type daccessaire doit éue évitée.
certification (DAS le plus élevé)

Limite DAS 10g pour a téte et e corps: 20 W/Kg mite d demgpuurles membres:4,0W/kg
Valeur DAS : Tete : 0,790 W/Kg, Corps : 0,995 W/Kg (5 mm de distance).
Membres : 2,555 W/kg (0 mm de distance)
Bandes de fréquence et alimentation
Ce téléphone portable propose les bandes de fréquence suivantes uniquement dans les zones UE et les
puissances de radiofréquences maximales suivantes :
G5M1900:355 dBm
GSM 1800:32,5
Bande WCDMA 1/8 257 dBm
Bande LTE 1/3/7/8/38/41: 257 dBm, Bande LTE 20/28/40: 25,0 dBm

2




Bluetooth  20dem

2400 424835 MHz: 20 dBm, 5150 4 5 250 MHz:
iz:23 dBm, 5725 4 5 850 MHz: 14 dBm

NFC:13,56 MHz < 42 dBuA/m a10 m

Information sur I'écoconception

Vous pouvez trouver les informations sur le produit en cliquant sur le lien ci-dessous :
p 8.

Ethuette electromqne

P étiquette &
Vous Pouvezy accéder via Parametres > A propos de Iapparel\ < Cortieation, ou en owvrant Parametres
et en saisissant « Certification » dans la barre de recherche.

3 dBm, 525025 350 MHz:

3 dBm, 547045725

Acogdeza: Parameues>Apmpas de\appareu)reemmansa n des parametres dusine

ialafonction « Réinitialisation des

». L é uomptes Contacts, Photos et vidéos,
Do e oD e é ppareil.

Modele : 2606FRN72Y
2606 indique g duit sera falisé aprés juin 2026.

Précaution de sécu

Suivez toutes les régles et lois relatives aux restrictions d'utilisation des téléphones portables en
fonction des situations et des environnement
quaux ré

+ Conformesvous aux ragles ans d
+ Nutilisez pas votre téléphone dans des stations-service et garages des
2 potentiel explosif ou des eni isq ion, leszones do
les ponts ux,les i ransfert ou de st

b
decarbuvamuudepmdm(schl .quesuu|eszenesdans\esqueneslawconuemdespmduns
chimiques ou des particules (grains, poussiére, poudres métalliques). Suivez tous les panneaux
ffchés ndiquant détsindr les spparllsans il comme las tééphones o autras quipsmerts
radio. Eteignez votre téléphone portable ou appareil sans filsi vous vous trouvez dans une zone de
ge ou dans des zones comportant un panneau md\quantde(emdve les émetteurs radio
oules apparels é ute avec les opérations

Gonari

en cours.
Nutilisez pas votre téléphone en salle dopération d' hop\bal d urgences DU de soins. mtens ifs.

Conft ainsi
avez un apparell médicalveullez consuler votre medecln o \efabrmant dud\lappare\l pourdetermmer
sivotre téléphone peut ve reil. Pour

avec unimplant

téléphone a au moins 15 cm du dvsposmf our ce fare convlen( de téléphoner de [oreille opposée au

pacemaker e dene pas porter e Pour
otre téléphone prés de protheses auditives, dimplants

cochléares lde tout autr apparel sl

Respectez les régles de sécurité des avions et éteignez votre téléphone a bord lorsque vous y

étes invite

Lusagedunt8léphans tenu en meln dansun vehlculsan clculstion estnterl,

Pour éviter détre frappé par la foudre, n'utilisez pas votre téléphone en extérieur en cas dorage,

Ne passez pas dappelslrsque vtrs téléphone esten cours de charge,

Nutilisez pas its & forte humidité bain, afin

déutartauta électmculmn ou h\essure ou tnut incendie ou dégat sur le chargeur.

U

$

fécran du t8laphone de quatreou cing Sarretios pour diminuer a quantité de rayonnements recus
train ou en vmture)

Utiliser un kit mains-li i
Faire un i é des équiy é comme le téléphone mobile,
enfants et les ado\escents par exemp\e e évitant les communications nocturnes et en fmitant la
fréquence et la durée des appel
Eloigner les. équipements radmé\ectnques du ventre des femmes enceintes.
Eloigner
Pour des raisons environnementales, ce paque( ne cumprend pas un chargeur. Cet appareil peut étre
é par la plupart des USB et un cable doté dune prise USB Type-C.
Chargemen : Ffecmez Tune des opérations suivantes pour charger.
- Connectez le « REDMI 17 » & un ordinateur a l'aide d'un cable de données USB.
- Utilisez le cable USB inclus dans l'emballage avec un chargeur de marque Mi, puis connectez-le
aune prise murale.
- Veuillez noter que le produit permet Iutilisation de chargeurs d'une puissance maximale de 45W.
Compauhmte de charge
_" Vous pouvez également utiliser nimporte quel chargeur tiers conforme aux normes
du protocole USB2.0 ou superieur et répondant également aux exigences de la norme

urité de (IEC 60950), de la norme des
jidé L etdela i (IEC
62368-1) et des lois et rég\emenbatwons connexes de vate pays ou région
ne répondent pas aux pourchargerce oroditpeut
le produit lui- matérielle.

AL

La puissance fournie par le chargeur doit étre entre, au minimun, [10] Watts

10-45 requis par |'équipement radioélectrique et, au maximum, [45] Watts pour atieindre
Ia vitesse de chargement maximale. Charge rapide par alimentation électrique
par port USB.

use PD




Informations légales

Cet appareil peut étre utilsé dans tous les Etats membres de IUE.

Suivez les ions locales et national dans lesquelles lappareil est utilisé.

Cet appareil est limité a une utilisation en intérieur uniguement lorsquil fonctionne dans la gamme de
fréquences 5 250 5 350 MHz dans : AT,BE,BG,HR CY,CZ DK EE FI FR DE.EL,
HUIEIT.LV.LT.LUMT.NL,PL,PT.ROSK SLES SEUK(NI)ISLLNO,CHTR

La connectivité Wi-Fi (y compris les bandes de fréquence Wi-Fi, les normes Wi-Fi et les autres
fonctionnalités telles que définies dans la norme IEEE 802.1) peut varier en fonction de la disponibilité
régionale et de la prise en charge du réseau local. La fonction peut étre ajoutée via OTA, le cas échéant.

Restrictions dans la bande 2.4 GHz
Norvége le présent paragraphe ne sappllque pas 4la zone géographique située dans un rayon de 20 km
autour du centre de Ny-Alesund.

Veuillez que i e é i t
envigueur et aux normes de sécurité internationales et régmnales

A DEPOSER A DEPOSER
EN MAGASIN  EN DECHETERIE

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

‘s Authorized EU ive for Products Exported to the EU:
Xiaomi Technology Netherlands BV.
Address: Prinses Beatrixlaan 582, WTC The Hague, Toren E, Se etage, 25958M ‘s-Gravenhage
contact@support.mi.com

‘s Authorized UK ive for Products Exported to the UK:
XIAOMI TECHNOLOGY UK LIMITED
Address: Us & Co Stratford Floor Brd0-11-12-13-14, 11 Burford Road, London, England, E15 25T
contact@support.micom

Manufacturer: Xiaomi Communications Co, Ltd.
Manufacturer postal address:

4019, 9th Floor, Building 6, 33 Xierqi Middle Road,
Haidian District, Beijing, China, 100085

Proizvodaé: Xiaomi Communications Co,, Ltd.
Jedinstvena kontakt tagka proizvodaca:

#019, 9th Floor, Building 6, 33 Xierqi Middle Road,
Haidian District, Beijing, China, 100085

contact@suppnn om LZ“:)
Brand: Model: 2606FRN72Y

© Xlaum\ Inc. AH rights reserved PAP
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